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‘Der illegale Holzeinschlag beraubt
nationale und subnationale
Regierungen, Waldbesitzer und lokale
Gemeinschaften an erheblichen
Einnahmen und Leistungen, schadet
den Walddkosystemen, verzerrt die
Holzmérkte und die Bewertungen von
Waldressourcen und fungiert als
Hindernis einer nachhaltigen
Waldbewirtschaftung. Der
internationale Handel mit illegal
geschlagenem Holz, einschlieBlich der
Missbrauch von Transfer-Preisen,
Unterfakturierung und anderen
illegalen Praktiken, verschérft das
Problem des illegalen

Holzeinschlags. ’[Hervorhebung hinzugefiigt]
G8 Action Programme on Forests
1998

Im April 2007 verdffentlichte Greenpeace Intemational einen investigativen
Bericht, welcher das durch die Holzindustrie angerichtete soziale Chaos und
die dkologische Zerstérung in der Demokratischen Republik Kongo (DRK)
aufzeigt. Der Bericht ,Carving up the Congo" wurde zu einem Zeitpunkt
verdifentlicht, als man mit den Vorbereitungen eines von der Weltbank
finanzierten, juristischen Uberprifungsprozesses aller Einschlagsrechte
(Konzessionen) in der DRK begann, der noch immer nicht abgeschlossen ist.

Der vorliegende Bericht deckt einen wetteren, verborgenen Aspekt des
Rohstoffabbaus in der DRK und der benachbarten Republik Kongo auf. Die
Greenpeace International vorliegenden intermen Unterlagen des deutsch-
schweizerischen Holzkonzems Danzer Group (mit Sitz in der Schweiz) zeigen
auf, wie der Konzem als einer der gréBten Akteure in der kongolesischen
Holzindustrie ein aufwandiges System der Verschiebung von Gewinnen
anwendet, um Einkommen aus Afrika in Offshore-Bankkonten zu bewegen.
Dadurch, so scheint es, kann die Danzer Group in den Landemn, in denen ihre
Untemehmen t&tig sind, Steuerzahlungen umgehen.

AuBerdem fanden sich auch Beweise, dass der Konzem noch weitere
fragwUrdige Mittel anwendet, um seine Steuerlast in diesen Landem zu
verringem.

Vorliegender Report ist eine Ubersetzung des englischen Reports

,Conning the Congo" von Greenpeace International.



FALSCHE BUCHFUHRUNG -
GESCHAFTSTRICKS DER DANZER GROUP

Die Danzer Group mit Sitz in der Schweiz ist im Besitz der deutschen Familie
Danzer. Schon frlinere Berichte von Greenpeace Interational Uber die Danzer
Group haben die Verwicklung des Konzems in fragwirdige Aklivitaten
aufgezeigt, einschlieflich des Handels mit ilegal geschlagenem Holz,
Bestechung und Geschaften mit einem Holzhandler, der sich auf der
schwarzen Liste des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen aufgrund
llegalen Waffenhandels in Liberia befand. Diesmal wendet sich die
Aufmerksamkeit von Greenpeace Interational den finanziellen Aktivitaten
des Konzems zu.

Interne Dokumente der Danzer Group erlautern im Detall die Preisabsprachen
zwischen der Schweizer Handelstochter Interholco AG und den
Tochterunternehmen in der DRK und der Republik Kongo. Die Firma Siforco
(mit Sitz in der DRK) verkauft inr Holz zu einem offiziellen Preis an Interholco,
der unterhalb des wahren Marktwertes liegt. Das Defizit wird durch inoffizielle
Zahlungen auf Offshore-Bankkonten in Europa ausgeglichen, so dass die
Danzer Group eine Reihe von in der DRK erhobenen Steuem vermeiden
kann. Greenpeace International hat Beweise daflr, dass diese
Vorgehensweise durch Kodierung des offiziellen Marktpreises auf
Auftragsformularen und Preislisten sowie durch Ausstellung von offiziellen
Rechnungen, die nur den lokalen Preis angeben, verdeckt wird, wahrend die
Offshore-Zahlungen intem verrechnet werden.

Greenpeace Interational ist auch im Besitz eines Audits der ANBE AG (heute
Danzer AG, die Dachgesellschaft der Danzer Group), durchgefUhrt von
PricewaternouseCoopers im Jahre 2003. Dieses Audit weil3t darauf hin, dass
die oben genannten Methoden der falschen Festsetzungen von
Verrechnungspreisen (im folgenden , Transfer-Preise” genannt) mdglicherweise
nicht mit den fur Siforco und IFO (Danzer Firma in der Republik Kongo)
anwendbaren Ortlichen Gesetzen Ubereinstimmen.

Ein Dokument der Danzer Group Uber deren interne Buchhaltung legt dar, wie
Siforco und IFO beabsichtigten, die Interholco AG in den letzten Jahren um
jewells durchschnittlich 35% bzw. 13% zu unterfakturieren.

Ein Siforco Geschéftsplan von 2003 zeigt einen lokalen (DRK) Verlust im Jahr
2002 von 1 Milion Euro und Offshore-Gewinne von 444.000 Euro fur das
gleiche Jahr. Projizierte Bilanzen fur 2003 bis 20005 folgen dem gleichen
Muster - Verluste in der Demokratischen Republik Kongo, Gewinne in der
Schweiz - auBer dass in allen Jahren die Offshore-Gewinne tatséchlich gréBer
sind als das lokale Defizit, ergo fUr diese Jahre Gewinn erwartet wurde. FUr
das Jahr 2005 wurden ein lokaler Verlust von 557.000 Euro und ein Offshore-
Gewinn von 2.730.000 Euro projiziert, was zu einem Gesamtgewinn von
2.173.000 Euro fUhrt. Wenn nicht beabsichtigt worden ware, das Geld auBer
Landes zu verschieben, ware auf diesem Betrag in der DRK eigentlich
Korperschattsteuer zu zahlen gewesen.

©Greenpeace/Davison
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Allein fUr die Jahre, fur welche Beweismaterial zur Verfligung steht (welches
nicht immer den gesamten Zeitrahmen abdeckt), schatzt Greenpeace
Intemational, dass die geplante Gewinnverschiebung und vermutete
Nichteinhaltung von Vereinbarungen zur Steuerbefreiung durch IFO und
Siforco von 2000 bis 2006 die Regierungen der DRK und der Republik
Kongo mindestens 7,8 Milionen Euro an Steuereinnahmen gekostet haben.
Dies wlrde je einer der folgenden Leistungen zu Preisen im Jahr 2000
entsprechen:

@ Uber 80% der Investitionen der Regierung der Demokratischen Republik
Kongo in die &ffentliche Gesundheitsversorgung fur das Jahr 2000

@ Impfkosten fur tber 700.000 kongolesische Kinder unter finf Jahren

@ das 50-fache des jahrlichen Betriebshaushaltes des Umweltministeriums
der DRK

Es existiert ebenso ein grundsétzlicher Konflikt zwischen dem
Entwicklungsleitoild des industriellen Holzeinschlagmodells und dem Schutz
der Waldgebiete im Namen des Klimaschutzes. Eine Berechnung zeigt, dass
die prognostizierte Kohlenstoff-Schuld allein durch den von Siforco
durchgefUhrten selektiven Holzeinschlag eine mégliche finanzielle Haftung
(spekulative Kostenpramie fUr Kohlenstoff-Offset) des 1,5 bis 2,5-fachen der
gesamten, im Jahr 2004 bezahiten Forst- und Exportsteuemn der Firma
betragt.

DIE PRAKTIKEN DER DANZER GROUP SIND DIE
REGEL, NICHT DIE AUSNAHME

Nationale Exportzahlen fur die DRK (2002-2005) und die Republik Kongo
(2004-2006) deuten darauf hin, dass das Phanomen der Steuerhinterziehung
durch Unterfakturierung des Verkaufswerts des aus beiden Landem
exportierten Holzes sich keineswegs nur auf die Danzer Group beschrankt.
Der durchschnittliche Exportwert fur Rundholz ist in beiden L&ndem sehr nah
am durchschnittlich deklarierten (unterfakturierten) Exportwert von Siforcos
Rundholz (Jahr 2004), was darauf hinweist, dass der Grossteil des
Rundholzes unter seinem wahren Marktwert aus den beiden Landemn
ausgefuhrt wird.

Verdffentlichte regionale Marktpreise fUr die einzelnen Arten sind auBerdem
den wahren Export-Marktpreisen (lokale plus Offshore-Preise) sehr nahe, und
erheblich hoher als die durchschnittichen nationalen Exportpreise der DRK
und der Republik Kongo.



SCHLUSSFOLGERUNGEN

In einem von endemischer Korruption geplagten Umfeld betreiben
Holzuntermehmen ihre Geschéfte zwangslaufig jenseits der Rechtsstaatlichkett.
Im Kongo-Becken fordert die Holzindustrie weiterhin eine tief verwurzelte
Korruption, welche ein Hindemis fur wahre Entwicklung darstellt. Durch die
Forderung eines auf Rohstoffabbau basierenden, industriellen
Entwicklungsleitbildes unterlaufen die Geberlander und Organisationen wie die
Weltbank ihre eigene Rnetorik der Errichtung einer verantwortungsvollen
Staatsfuhrung (Good Governance) und Armutsbekampfung.

Wahrend die Weltbank und inre Geldgeber im Namen der Armutsbekampfung
weiterhin Milliarden von Dollars an Steuergeldem in die Lander des Kongo-
Becken flieBen lassen, verschieben intemationale Holzuntemehmen wie die
Danzer Group ihre unversteuerten Gewinne in Offshore-Konten — was einer
Plinderung der Region und ihrer Einwohner gleichkommt.

Ohne Gegensteuerung wird dieses skrupellose Verhalten weiterhin eine
Verhdhnung der Armutsbekampfung der interationalen Gebergemeinschaft
darstellen. Es stellt eine groBe Herausforderung an die Weltbank dar, in ihrem
Ziel der Korruptionsbek&mpfung innerhalb der Holzindustrie und ihrem
Bemuhen, die weitere Ausdehnung des Holzeinschlags zu verlangsamen.
Dass die Holzunterehmen mit Steuerhinterziehung in betreffenden Landem
davonkommen ist in der Tat ein finanzieller Anreiz, ihre Geschéftstétigkeiten in
einem der weltweit letzten intakten Regenwaldgebiete noch weiter
auszudehnen.

Intemationale Geldgeber - darunter die Weltbank — mUssen weitere
missbrauchliche Verschiebungen von Reichtum und Gewinnen aus der DRK
und der Republik Kongo durch Untermehmen, welche in Steuerhinterziehung,
Kapitalflucht und aggressiver Steuervermeidung verwickelt sind, vernindem.

@ Zu diesem Zweck miissen sie verlangen, dass der ,International
Accounting Standards Board“ (IASB) von allen multinationalen
Unternehmen einfordert, ihre Handelsaktivitaten separat fir jedes
einzelne Land innerhalb ihrer konsolidierten Buchhaltung zu
erfassen. Dieser Ansatz wirde die internen und externen Ertrage
und Kosten in jedem Land, in dem der Konzern téatig ist,
identifizieren und somit das Risiko des Missbrauches von Transfer-
Preisen minimieren. Eine solche Anforderung seitens IASB hétte
den Status internationalen Rechts und wiirde somit keine lokale
legislative Zustimmung erfordern.



2 EINLEITUNG

THE WORLD BANK

DANZERGROUP

,Die mehr als eine Billion Dollar an
widerrechtlichen Geldern, die jahriich
Uber die Grenzen flieBen... stellen die
schédlichste wirtschaftliche
Rahmenbedingung fiir die Armen
in Entwicklungs- und
Ubergangswirtschaften dar. Sie fiihren
zum Abfluss harter Wéhrungsreserven,
zum Anstieg der Inflation, verringern
die Steuererhebung, verschiimmern
Einkommensliicken, streichen
Kapitalanlagen, schaden dem
Wettbewerb, und untergraben den
Handel. Sie ftihren zu verkiirzten
Lebenserwartungen fr Milionen von
Menschen und beraubten Existenzen
far Miliarden mehr. *
Raymond Baker, Direktor,
Global Financial Integrity’

Die Debatte dartiber, wie arme und hoch verschuldete Lander mit einem
hohen Grad an Korruption und schwacher Regierungsfuhrung der Armut
entfliehen kdnnen, hat sich zu einem groRen Tell darauf konzentriert, die
Spenden der internationalen Gebergemeinschaft zur Belebung des
inlandischen Wirtschaftswachstums zu erndhen. Ein Beispiel eines derart stark
verschuldeten Landes ist die Demokratischen Republik Kongo (DRK), wo die
Weltbank bei weitem die grote Geldgeberin und einflussreichste
interationale Akteurin hinter der Reform der Holzindustrie ist. Diese erachtet
die Bank als zentrales Mittel zur Hebung des Brutto-Inlandproduktes.

Im April 2007 verdffentlichte Greenpeace Intemational einen investigativen
Bericht, welcher das durch die Holzindustrie angerichtete soziale Chaos und
die dkologische Zerstérung in der Demokratischen Republik Kongo (DRK)
aufzeigt. Der Bericht ,Carving up the Congo*? wurde zu einem Zeitpunkt
veroffentlicht, als man mit den Vorbereitungen eines von der Weltbank
finanzierten, juristischen Uberprifungsprozesses aller Einschlagsrechte
(Konzessionen) in der DRK begann.

Diese noch immer andauemde juristische Uberpriifung konnte bis jetzt
allerdings nicht einmal die grundlegendsten Kriterien der Regierung verifizieren
— das Wichtigste davon die ,Rechtsguitigkeit der Besitzrechte’ (d.h. dass diese
durch korrekte Verfahren erhalten worden sind) — fUr die Feststellung, ob die
Einschlagsrechte mit den definierten Grenzen und den damit verbundenen
topographischen Pléanen Ubereinstimmen, sowie die Uberprifung der
vollstandigen Zahlungen der Waldflachensteuer seit 2003,

Kurzum, die juristische Uberpriifung beschéftigt sich nur mit der Durchsetzung
der Gesetze im direkten Zusammenhang mit den Einschlagsrechten der
Holzfirmen.

Infolge ihres eingeschrankten Anwendungsbereiches wird die juristische
Uberprifung nur eine begrenzte Auswirkung auf die endemische Korruption
in der Holzindustrie der DRK haben. Einen Bereich, den sie gar nicht aufgreift,
ist die Steuerhinterziehung durch Holzunternehmen. Die Uberprifung
untersucht nur eine fUr die Holzindustrie relevante Besteuerungsart

die Waldflachensteuer.



Die Weltbank, der Intemationale Wahrungsfond (WF) und die Regierung der
DRK haben bisher noch nicht das Versdumnis der Holzunternehmen
aufgegriffen, Steuem auf inre Einnahmen im Land voll und fair zu bezahlen —
z.B. Kérperschafts- und Exportsteuem (einige davon holzindustriespezifisch) —
weder die Auswirkung dieser Steuerhinterziehung auf die Entwicklung des
Landes aufgegriffen. Die allgemeine Entwicklungsstrategie hat sich bisher zu
fest darauf konzentriert, wie Geld und Ressourcen in die DRK hinein flieRen,
anstatt darauf, wie finanzieller Reichtum aus dem Land heraus sickert. Obwohl
ein vom IWFS verdffentlichter Bericht im Bezug auf die Korperschaftssteuer
zugibt, dass ,die Methoden der Festsetzung von Transfer-Preisen [siehe unten|
und die globale Beschaffenheit der meisten Holzunternehmen erhebliche
administrative Herausforderungen darstellen.”

Im Jahr 2006 wurden fast drei Viertel der Holzausfuhr aus der DRK von nur
vier auslandischen Holzkonzemen kontrolliert: die Danzer Group (deutsch, mit
Sitz in der Schweiz?), die NST Gruppe (portugiesisch, mit Sitz in Lichtenstein®),
Olam (indisch, mit Sitz in Singapur®) und Trans-M (llbanesisch’). Die Danzer
Group allein erbrachte 40% dieser Exporte (siehe Anhang 1).8

Die neusten Untersuchungen von Greenpeace Intemational legen dar, wie die
Danzer Group, einer der gréBten in der DRK und der benachbarten Republik
Kongo aktiven Holzkonzeme, ihre unversteuerten Profite in Offshore-
Bankkonten verschiebt. Der vorliegende Bericht beschreibt zusétzlich, welche
intermen Verfahren die Group anwendet, um dies zu ermdglichen. Die Danzer
Group unterfakturiert zwecks Steuervermeidung absichtlich inre Holzausfuhren
und konzem-intermen Serviceleistungen — eine Vorgehensweise, die ein
deutliches Loch in den Einnahmen beider Regierungen hinterlasst.

Der Bericht stltzt sich auf vertrauliche inteme Dokumente der Danzer Group,
welche alle im Besitz von Greenpeace Interational sind. Zitate aus
Dokumenten, die in englischer Sprache verfasst wurden, sind durch
Greenpeace Interational Ubersetzt worden. Der Originaltext kann in den
Endnoten gefunden werden. Zitate ohne solche Endnoten stammen aus
Dokumenten in deutscher Sprache.

Wahrend sich der vorliegende Bericht ausschlieBlich auf die Methoden der
Danzer Group konzentriert, kann davon ausgegangen werden, dass
Steuerhinterziehung durch Unterfakturierung in der Holzindustrie der DRK und
Republik Kongo eher die Regel als die Ausnahme ist. Diese Praxis fordert ein
sofortiges und hartes Vorgehen der Regierungen der DRK und der Republik
Kongo, der Weltbank und des IWF.



3 VERSCHIEBUNG VON VERMOGEN INS AUSLAND -
»TAX ME IF YOU CAN!*

Nach Angaben der Organisation fUr wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung (OECD) findet bis zu 60% des weltweiten Handels zwischen
Tochtergeselischaften der gleichen multinationalen Untemehmen statt, 10
Transaktionen zwischen verschiedenen Teilen des gleichen Konzems Uber
interationale Grenzen hinweg bieten reichlich Spielraum fUr die Verlagerung
von Gewinnen und/oder der Steuervermeidung.!! Solche Transaktionen
unterliegen der so genannten ,Verrechnungspreis-Festsetzung” (oder
Festsetzung von Transfer-Preisen) — so genannt, weil der Preis nicht durch
den Markt, sondem innerhalo des Untemehmens als Mittel zur Ubertragung
von Eigentum zwischen verschiedenen Unternehmen der gleichen
Untemehmensgruppe festgelegt wird. 2

,Von den $ 1-1,6 Billionen an Die Manipulation der Transfer-Preise — also falsche Angaben der Transfer-
widerrechtlichen Geldern, welche Preise — ermdglicht den Unterehmen die Kapitalflucht — so kénnen sie jahrich
Milliarden von Dollar aus Entwicklungslandem in Offshore-Steueroasen flieen
lassen.'3 Das Volumen der falschen Preisangalben im Handel (unter- oder
Uberfakturiert) wurde auf mehr als $ 600 Miliarden pro Jahr geschétzt, fast die
Steuerhinterziehung, angetrieben vor Halfte aller Schwarzgelder, die intemationale Grenzen tberqueren. '

allem durch gefélschte Preisgestaltung,
bei den Einfuhren und Ausfuhren mit
etwa 60 bis 65 Prozent der globalen
Gesamtmenge bei weitem den groBten
Teil aus.*”

Raymond Baker, Direktor, Global
Financial Integrity®

jéhrilich (ber die Grenzen fliessen...
macht die kommerzielle



DEFINITIONEN

Gewinn-Verschiebung (,,profit laundering*)

Dieser Begriff bezieht sich auf Geschéftspraktiken, bei denen der Gewinn aus
dem Land, in dem er erzielt wurde und versteuert werden sollte, in eine
Steueroase verschoben wird mit dem Ziel, die Steuerschuld zu minimieren.
Mechanismen um dies zu erreichen beinhalten auch die Praxis der falschen
Festsetzung von Transfer-Preisen. 16

Festsetzung von Transfer-Preisen und der
»Fremdvergleichsgrundsatz“17

Die Transfer-Preise bestimmen die Preise, zu welchen die Kauftransaktionen
zwischen Untemehmen innerhalb eines Konzems erfolgen. Diese Preise mUssen
deswegen festgesetzt werden, damit der Handel innerhalb des Konzems
stattfinden kann.8

Im internationalen Kontext wird die Festsetzung von Transfer-Preisen als legitime
Praxis angesehen, so lange man sich an den Fremadvergleichsgrundsatz (endl.:
,Lam'’s length principle®) halt. Das heiBt, dass der festgesetzte Preis dem offenen
Markpreis entsprechen solite, dem Preis also, der bei Transaktionen nicht
verwandter und unabhangiger Untemehmen zu Grunde gelegt wiirde. ® Sowonhl
die OECD und die Vereinten Nationen haben diesen Fremdvergleichsgrundsatz
flir die Festsetzung von Transfer-Preisen beflirwortet.20

Allerdings halten sich viele Konzeme nicht an den Fremdvergleichsgrundsatz und
verschieben inre Gewinne in Steueroasen durch falsche Transfer-Preise. Durch
niedrige Transfer-Preise von einer Firma mit Sitz in einem Hochsteuerland, die an
eine Firma in einem Tiefsteuerland verkauft, kann ein Konzem im ersten Land
einen niedrigen Gewinn und im zweiten Land einen hohen Profit erzielen.

Steuervermeidung
Steuervermeidung beschreibt die MaBnahmen, die zur Minimierung der
Steuerschuld angewendet werden, aber welche nicht mit Tauschung
einhergehen oder gegen geltendes Recht verstoBen — im Gegensatz zu
Steuerninterziehung.?!

Aggressive Steuervermeidung

Ein Prozess, bei dem Menschen und Unternehmen Licken und Mangel der
Steuervorschriften nutzten, um Steuem zu vermeiden (d.h. den Sinn der
Steuergesetze missachten).2?

Steuerhinterziehung (,,tax evasion®)

Steuerhinterziehung findet statt, wenn Steuem nicht oder nicht in voller Hohe
gezahlt werden und dadurch eine geringere als gesetzlich verpflichtete
Steuerzahlung erfolgt.23 In der Regel erfolgt dies durch eine falsche (z.B. durch
inkorrekte Buchfihrung) oder gar keine Steuererkiarung.?4

Steueroase
Eine Steueroase ist ein Land oder ein bestimmtes Gebiet, in welchem geringe
oder gar keine Steuem zu zahlen sind.2®

,Der Unterschied zwischen
Steuervermeidung und
Steuerhinterziehung ist die Dicke
einer Gefdngnismauer.’

Denis Healey,

ehemaliger Britischer Kanzler's
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Ein Untemehmen, welches den Wert seiner Exportwaren unterfakturieren will,
kann dies tun, indem es die Waren an ein anderes Untermehmen innernalo
des gleichen Konzems verkauft. Das begUnstigte Untemehmen hat fast
ausnahmeslos seinen Sitz in einer Steueroase.?6 Dieses intermediare
Unternehmen verkauft daraufhin die Waren an ein weiteres Untemehmen
innernalb des gleichen Konzems, dieses Mal mit Sitz in dem Land, in dem die
Waren an den Endkaufer weiterverkauft werden. Bei dieser zweiten konzem-
internen Transaktion wird der Warenwert nach dem Fremdvergleichsgrundsatz
festgeledt.

Dieses Vorgehen resultiert darin, dass ein Tell des Gewinns aus dem
Steuersystem des Ursprunglands der Wéren zuzliglich des eigentlichen im
Ursprungsland zahlbaren Steuerbetrags in betrugerischer Weise in die
Steueroase Ubertragen wird. Dieser Wert ist den Behdrden im Herkunftsland,
wo Steuermn auf den Warenwert nach dem Fremdvergleichsgrundsatz zahlbar
gewesen wére, in der Regel nattiiich unbekannt.2”

Wrden die Waren vom Konzemmitglied mit Sitz im Herkunftsland an das
Konzemmitglied im Absatzland nach dem Fremdvergleichsgrundsatz
festgelegten Preisen verkauft, wirde eine angemessene Kosten- und
Gewinnaufteilung der Verkaufserldse in etwa folgendermalen aussehen:



Konzernmitglied
(Herkunftsland)

Kosten:
40%

Gewinne:
20%

Wenn jedoch ein intermediares Untemehmen in einer Steueroase in die
Transaktion einbezogen wird, kann die Aufteilung in etwa so aussehen:

Konzernmitglied
(Herkunftsland)

Kosten: Gewinne:
40% 2%

Konzernmitglied
(Steueroase)

Kosten: Gewinne:

1%

17%

Zu beachten ist, dass wahrend der Gewinn aus dem Ursprungsland meist in
die Steueroase verlagert wird, bleibt der Gewinn im Absatzland unbetroffen.
Das Herkunftsland ist somit der Verlierer, indem der GroBteil seiner potenziellen
Steuereinnahmen in die Steueroase transferiert wird, Ein Kleiner Anteil des
Gewinns im Herkunftsland wird maglicherweise beibehalten um den Eindruck
zu erwecken, dass auch lokal etwas verdient wird. Die Gewinne werden auf
diese Weise vertellt, weil sich die Herkunftslander fast immer in der Dritten
Welt befinden. Diese Lander verflgen in der Regel Uber wenige oder nicht
existente MaBnahmen zur Bek&mpfung des Missbrauches von Transfer-
Preisen. Im Gegensatz dazu befindet sich das Absatzland in der Regel in der
entwickelten Welt, in welcher Kontrollen zu Transfer-Preisen vorhanden sind.

"

Konzernmitglied
(Absatzland)

Kosten: Gewinne:
30% 10%

Konzernmitglied
(Absatzland)

Kosten: Gewinne:
30% 10%



4 FALSCHE BUCHHALTUNG -

DIE GESCHAFTSTRICKS DER DANZER GROUP

,Die Danzer Group richtet ihre
unternehmerischen Aktivitédten nicht nur
an kurzfristigen Aktionen und Gewinnen
aus, sondern auch an der Verankerung
sozialer Prinzipien. Seit Jahren leisten
unsere umfangreichen Investitionen in
Afrika einen wichtigen Beitrag zur
lokalen Entwicklungshilfe. Die Danzer
Group ist einer der wichtigsten
Auslandsinvestoren in der Republik
Kongo und der Demokratischen
Republik Kongo.’

Website der Danzer Group?®

Dieses Kapitel erlautert, wie der Handel von Holzprodukten von zwei
Tochtergesellschaften der Danzer Group in Afrika sich nicht nach dem
Fremdvergleichsgrundsatz fur die Bestimmung der Transfer-Preise richtet, was
eine scheinbar unzureichende Steuerzahlung in der DRK und der Republik
Kongo zur Folge hat.

Der besagte Handel findet zwischen den beiden Danzer-Holzfirmen Siforco
(DRK) und IFO (Republik Kongo) auf der einen, und der Danzer Handelsfirma
Interholco (Schweiz) auf der anderen Selte statt.

Da bekannt ist, dass Interholco an der Festlegung der Raten fur die
Unterfakturierung fur Siforco und IFO betelligt ist und sogar die im Namen
dieser Untemehmen gefUhrten Offshore-Konten kontrolliert, betrachtet
Greenpeace Interational diese Praxis auch als Verschiebung von Gewinnen.,

DER BEWEIS - )
UNTERFAKTURIERUNG FUR DEN EXPORT

Die Danzer Group scheint schon seit Ende der neunziger Jahre von dem
Missbrauch bei Transfer-Preisen und von Offshore-Konten Nutzen zu ziehen.
Ein Memorandum vom Juli 1998 an Ulrich Grauert?9, einem der beiden
geschéftsfUhrenden Direktoren der Interholco, bezieht sich auf das Ergebnis
eines Treffens zwischen Herm Haag von Siforco mit Jean Calvin Kandolo,
dem damaligen Staatssekretar von Prasident Kabila:

,Es geht nun darum, dass der Geldwert der Ware, welche aus der R.D.
Congo exportiert wird, nicht ins Land hineinfliel3st, sondermn auf ein
Sperrkonto in Europa Uberwiesen wird und mit diesem Geld z.B. nétige
Maschinen zum StraBenbau, Verkehrsbusse etc. gekauft werden.’

Ein nicht unterschriebener Vertragsentwurf (wahrscheinlich zwischen 2000
und 2002)%° zwischen Interholco und Siforco beinhaltet die Vereinbarungen
der beiden Untemehmen Uber falsche Transfer-Preise fUr das zur Ausfuhr
bestimmte Holz.3" In diesem Vertrag wird festgelegt, dass Siforco seine
Holzprodukte an Interholco zu einem intemen Festpreis verkaufen soll,
Jwelcher aus geschdftlichen Griinden zu tief angesetzt ist”.



Vertrag
zwischen
SIFORCO 5.C.A.R.L.
B.P. 8434
Kinshasa |
Rép. Dém. du Conge
und

INTERHOLCO AG
Schutzengelstrasse 30
CH-6342 Baar ZG

Die Sifareo Scarl [nachfolgend “Siforce” genannt) verkauft Holzprodukte an die Interholco AG
[nacifolgend ,JHC® genannt) zum valeur mercuriale, welche aus geschaitlichen Griinden za
tief ar.gesetrt ist.

Dig lnterholeo bezahlt den valeur mercuriate direkt an die Siforco und einen sogenanreer
Uberpreis auf ein Konto in Furopa. Auf dieses Xonto werden dann sogenanite offshore-
Zahlurgen vorgenommen, welche durch die Siforco aus devisenrechtlichen Griinden selbst
nicat bezanlt werden kénnen [Curopdische Versicherungen, Saldre von Expatriates, Ersatzigile
zu Maschinen, Riickfihrung von niche registrierten Darlehen usw).

Zwischen den beiden Parteien wird folgendes vereinbart:

L.

Es wird jahrlich nebst dem offiziellen valeur mercuriale ein zusétzlicher Ubzrpreis fiir
die von der Siferco verkauften Holzprodulkte vereinbart.

2. Die Kalkulation des Uberpreises basiert auf den handelsiiblichen Verkaufspreisen ex
Afrika,

3. Dieser {berprets wird von der Interholco direkt auf ein . Kento® in Europa bezahlt.

4. [Tber dieses Konto werden Aufwinde, die Siforco betreffend, we.che durch die Siforco
offiziel] nicht bezahit werden konnen, beglichen (2.B. Europdische Versicherungen,
Saldre von Expatriates, Frsatzteile zu Maschinen, Riickflihrung ven richr registrierien
Darlehen usw.].

5. [Jber sdmtliche Transaktionen dieses ,Konto® betreffend wird bei der Interholco in Baar
Buch gefilhrt und j&hrlich extern revidiert.

6. Die Interholco AG erstelll quartalsweise eine Gueschrift iber den gutgeschriebenen
Uberpreis. Nach Kontrolle sendet uns die Siforco ein unterschriebenes Exempiar
zurlick, Die Gutschriften werden aus buchhalterischen Griinden tagestertig pebucht,
sind aber 2rst nach Unterzeichnung durch die Siforco rechtsgilrig.

Ort Ort:
Datum: Datum:
iINTERHOLCO AG SIFORCO S.C.A.R.L.

Ren# Giger Llrich Grauert Dieter Haag
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Dem vorgeschlagenen Verfahren zufolge soll Interholco den Festpreis ,direkt
an dlie Siforco und einen so genannten Uberpreis auf ein Konto in Europa’
zahlen. Das fragliche Konto ist ein Offshore-Konto — auf den Namen von
Siforco lautend, aber direkt kontroliiert von Interholco in der Schweiz.32 Ein
weiteres Dokument vom November 2002 deutet darauf hin, dass dieses
Konto von der franztsischen Bank Credit Lyonnais geflihrt wird, der gleichen
Bank, bei der auch andere afrikanische Tochtergesellschaften der Danzer
Group (einschlieBlich der IFO und SIFCI (Elfenbeinkiste) und Cotraco (DRK))
Offshore-Konten haben.33

Der Teil des gesamten Holzpreises, den Interholco in die Offshore-Konten der
afrikanischen Tochtergesellschaften zahlt und welcher nicht im Herkunftsland
des Holzes deklariert wird, wird allgemein als Fillialbuchhaltung’ (FBH) oder
Jbranch accounting' Element bezeichnet.®*

In einem Brief aus dem Jahre 2002%¢ beschwert sich Herr Schmidt von IFO
bei Ulrich Grauert von Interholco: ...denn weiterhin werden die Vertrdge nicht
korrekt ausgestellt. Grundsétziich dirfen keine offenen Preise fur IFO-Vertrage
geschickt werden. Den Grund kenne Sie, wenn falsche Informationen in
unbefugte Hande kommen, dann hat das mit Sicherheit kostentréachtige
Konsequenzen fir die IFO bzw. fur die Siforco.’

Schmidt erklart, wie der ,codlffizierte’ Gesamtpreis nicht direkt unter dem
lokalen Preis gelistet werden soll, ... denn dann wird wohl auch der ddmmste
Norweger erkennen, dass es sich hierbei um den echten FPreis handelt.’ Die
kodierte Preisgestaltung ist in einem dem Brief beigefligten Beispiel
beschrieben. %6

Herr Schmidt erklért schlieBlich Herm Grauert ,Das Wort ,Prix’ sollte aus dem
Auftragsblatt komplett verschwinden. Da alle Preise in Euro sind, sollten nur
Jeweils verschlusselte Preisfsic] stehen, ohne Euro davor zu schreiben. Je
weniger auf einen Preis hindeutet, umso besser.” Die kodierten Preise
kommen in Bestellungen von Interholco an Siforco vom Jahr 2003 vor. 37
~ Lieber Herr Grauert,
zu diesem Thema hatte ich bereits in der vergangenen Woche geschrisben.
Leider erfolglos , denn weiterhin werden die Verirage micht korrekt ausgestellt,
Grundsatzlich dirfen keine offenen Preise fiir IFO — Vertrige geschickt werden.
Den Grund kemmen Sie | wenn falsche Informationen in unbefugte Hinde
kommen , dann hat das mit Sicherheit kostentrachtige Konsequenzen fir die IFO

, bzw. fiir die Siforco. Deshald nochmale die Bitte |, die Vertriage wie folgt
auszustellen:

A, SIFORCO

Der ,, prix mercurielle” — derzeit 305 Euro - muB gut leserlich auf dem Verirag
zu sehen sein , der vereinbarte Preis sollte aber nicht direkt als codifizierter Preis
' unter dem prix mercuricll stchen , denn dann wird wohl auch der diimmste
Norweger erkennen , daB cs sich hierbei um den echten Preis handelt. Den
verginbarten Preis schreiben Sie bitte neben der Aufiragsnummer | ohne Eure
davor zu schreiben. Z.B. Commande : 36824 LGM.RR ( siche Anhang )
Sollten mehrere Produkte mit unerschiedlichen -Preisen auf dem gleichen
Vertrag sein , dann biite die Preise , maschinengeschrieben | unter der langen
Nummer in dem Kastchen schreiben.Siche Anbang.

e e et et e e e e i it b e e e i i
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Ein im November 2002 als E-Mail-Anhang versendetes Diagramm erlautert
ausfuhrlich das neue Verfahren der Unterfakturierung fur Holzexporte und
Dienstleistungen der Tochtergesellschaften der Danzer Group Siforco, IFO,
SIFCI und Cotraco .8 Die umfassende llustration zeigt, wie das Finanzpersonal
der Danzer Group Rechnungen und Zahlungen an verschiedene Konten,
einschlieBlich der FBH-Konten, anwies. Das Diagramm zeigt zum Beispiel,
dass Siforco und IFO in den letzten Jahren vor hatten, Interholco um jeweils
durchschnittich 35%, bzw. 13% zu unterfakturieren,

Interholco und seine afrikanischen Partnem Siforco und IFO einigen sich
regelmaiig auf intere Preislisten die bestimmen, welche Betrage auf offiziellen
und inoffiziellen Rechnungen an Interholco erscheinen sollen. Die Listen
umfassen Preise nach Holzart und Produkt (d.h. Rundholz, Schnittholz und
Fumiere), wobei jeder einzelne seine eigene Unterfaktureierungsquote hat.
Einige Produkte werden um bis zu 85%, wahrend andere um nur rund 3%

unterfakturiert werden.

Die neuste Preisliste im Besitz von Greenpeace Intemnational ist eine Liste fUr
Siforco fur das Jahr 2007, die (obwohl die verschitsselte Preisgestaltung nicht
mehr verwendet wird) dennoch die Aufteilung zwischen dem fixen, lokalen
Preis und dem zusétzlichen Offshore-Preis aufrechterhéit.®® Im 2007 zeigten
Rechnungen von Siforco an Interholco den lokalen Preis, aber nicht den
Gesamtpreis an:“C die Differenz zwischen fakturiertem lokalen Preis und dem
Gesamtpreis wird intem Uber eine Gutschrift*! verrechnet und in das

Offshore-Konto Uberwiesen. 2
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Die inteme Preisliste von Siforco gibt drei unterschiedliche Preise fUr jede Holz-
und Produktart an (z.B. Rundholz, geséagtes Holz oder Fumiere), mit variablen
Verhéltnissen je nach betroffener Holzart:

1. Siforco Rechnung: der fixe, lokale Preis fUr die offiziellen Rechnungen
an Interholco.

2. Siforco FBH: die an die Offshore-Konten zusétzlich zahlbare Summe.

3. Gesamtpreis: die Summe des fixen lokalen Preises und des zusétzlichen
Offshore-Preises.

Anhand der 2007 Preisliste kbnnen wir berechnen, wie viel Geld in einem
typischen Holzgeschéft zwischen Siforco und Interholco in das Offshore-
Konto Ubertragen wird. Untenstehende Aufstellung zeigt den Verkaufswert
einer 100 Kubikmeter Sendung von erst- und zweitklassigem,
ofengetrocknetem Wengé-Schnittholz.43

Siforcos lokale Zahlungen verglichen mit den Offshore-Zahlungen 1Ur eine
Wengé Lieferung.

Fixpreis in der DRK = 47.854 Euro
FBH Zahlung ins Offshore-Konto = 112,146 Euro
Gesamtpreis (Schweiz) = 160.000 Euro

In diesem Fall umgeht 70% des Verkaufswerts den Zoll und die
Steuerbehdrden der DRK. Zugegebenerweise ist \Wenge eine der
hochwertigen Arten, flr welche geméass der 2007 Preisliste ein hdherer Anteil
des Gesamtwertes in das Offshore-Konto geschleust werden sollte.

Tabelle 1 zeigt, dass selbst Uber alle Holzarten gemittelt Siforco dennoch
jedes Jahr 20% bis 40% seines wahren Brutto-Umsatzes nicht deklariert (d.h.
einschlieBlich der inlandischen und der Exportverkaufe), wahrend es bei der
IFO zwischen 15% und 20% sind. Brutto-Umsatzzahlen in den von der Danzer
Group verfassten Geschéftsplanen 2004 bis 2006 fur Siforco und IFO zeigen,
welcher Umsatzantell inoffiziell (offshore) in Rechnung gestellt wurde oder in
Rechnung gestellt werden solite. Weil die Brutto Umsatzzahlen nattrlich die
Inlandsverkaufe mit einbeziehen, die nicht von falsch festgesetzten Transfer
Preisen betroffen sind, soliten die tatséchlichen Prozentsétze der jahrlichen
unterfakturierten Exportverkaufe etwas hoher als dargestelit sein.*



Tabelle 1: Geschatzte Unterfakturierung von Siforco and IFO als Prozentsatz ihres Bruttoumsatzes 45
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Bruttoumsatz
(€°000)

Konsolidiert 2002

Projiziert 2003

Budgetiert 2004

Budgetiert 2005

Budgetiert 2006

Siforco

Lokale Abrechnung
(Export- und
Inlandsumsétze) T

2,077

3,209

8,467

17,964

22,996

Offshore
Abrechnung
(Exportumsétze) T

657

2,185

3,701

4,847

5,788

Integriert (lokal plus
offshore) T

2,734

5,394

12,168

22,811

28,785

Offshore als % des
integrierten 1

24%

1%

30%

21%

20%

IFO

Lokale Abrechnung
(Export- und
Inlandsumsétze) T

12,349

9,636

15,148

22,144

23,394

Offshore
Abrechnung
(Exportumsétze) T

2,973

1,775

3,742

5,194

5,680

Integriert (lokal plus
offshore) T

15,322

11,311

18,889

27,338

29,074

Offshore als % des
integrierten

19%

16%

20%

19%

20%

T Originaldaten von der Danzer Group; F von Greenpeace International berechnet (abgerundete Zahlen)



DER BEWEIS -

UNTERFAKTURIERUNG DER
DIENSTLEISTUNGEN

Neben der Unterfakturierung inrer eigenen Exporte scheint Siforco auch
Dienstleistungen wie das S&gen oder den Transport von Rundholz fir andere
Untemehmen innerhalb der Danzer Group zu unterfakturieren.

In einem E-Mail vom Februar 200246 von Martin Cuezva (zustandig flr die
FBH bei Danzer Services Europe, DSE*7) an Georg Herger (damals Prokurist
bei Interholco) wird die Verarbeitung von Holz durch Siforco fur die IFO
angesprochen.

Cuezva schreibt; ‘lch habe Dir gegendber bereits erwéhnt, dass wir um
Quellensteuer*® zu vermeiden, dlie Forderungen der SIFORCO aus
quellensteuerpfiichtigen Service-Leistungen nur zum Kleinen Teil in der
offiziellen Buchhaltung verbucht haben (Arthur ist hierdiber informiert,) Arthur
Burgener war einer von vier CEOs von Interholco bis mindestens 2000. In
2007 war er Prokurist der Interholco und Danzer AG, der Dachgesellschaft der
Danzer Group.49

Cuezva erklart weiter: ,Dazu wurden dle offiziellen Debit-Noten der Siforco in
zwei Debit-Noten aufgeteilt. Ein Betrag wird offiziell in der Buchhaltung der IFO
erasst, die Differenz zur Forderung der SIFORCO in einem zweiten Beleg, der
nur in der Fillalbuchhaltung erfasst wird.’



DER BEWEIS -

WEITERE MOGLICHERWEISE MANIPULIERTE
TRANSAKTIONEN FUR DIENSTLEISTUNGEN
Weitere quellensteuerpflichtige Dienstleistungen innerhalb des Konzems sind
in einem detailierten Memorandum von Samuel ZUrcher (ein Direktor der
Danzer Group) Uber einen von ihm Ende 2001 unterommenen Besuch bei
der IFO genannt.%0 Ein Tel befasst sich damit, dass Martin Cuezva bestimmte
Buchhaltungen innerhalb des Konzems wieder zusammenfUhren muss ,was
flir AuBenstehende nicht mdglich wére” 51

Die Buchfuhrungsbeziehungen innerhalb des Konzems zwischen IFO und den
anderen Unternehmen der Danzer Group — Siforco, Cotraco, Danzer
Fumnierwerke, Jura Placage SAS und Danzer Anlagen und Beteiligungen
GmbH (DANBE) — werden von Zurcher aufgezanit.

Er erklért schlieBlich, wie die von DANBE an Danzer Firmen zur Verfligung
gestellten Darlehen (z.B. an Siforco und IFO) unter ,A/P [accounts payable -
Kreditorenkonten| als Partnergesellschaften angesehen werden, um die
Quellensteuer zu umgehen’.52

Er erklért auch, wie IFO beim Kauf eines Flugzeuges die Quellensteuer
vermieden hat: ,Das IFO-Flugzeug wurden von Siforco gekautt, Die Schuld
wurde an Jura Placage SAS [ein Danzer Unternehmen in Frankreich] ,verkauft,’
welches dlie Rlckzahlungen direkt von der IFO erhédlt (der Grund liegt darin,
dass [die Republik] Kongo und Frankreich ein Steuerabkommen haben, so
dass keine Quellensteuer zu zahlen ist).'>3

2.13.4 Intergroup Reconciliation

Intergroup relations consists with SIFORCO, COTRACO, Danzer Furnierwerke,
DANBE and Jura Placage SAS.

As per Mr. M. Cuezva, the reconciliation is due to the following issues not possible for
‘outsiders’

- Debit notes to affiliates partially with wrong amounts (100% of price charged,
separation |IFQ Filialbuchhaltungen not made — 80%/20%)

- As per payment conditions, IFO invoices are paid 80% on placing the order
and 20% on delivery. Payments on the other side consists of 20%, 80%, 100%
plus sometimes amount to be paid into Filialbuchhaltungen

Lending's from DANBE are considered under A/P affiliates in order to avoid

‘Quellensteuer’

- IFO Airplane was purchased by SIFORCO. The debt was ‘sold’ to Jura
Placage SAS, which is getting the repayments directly from IFO (reason for:
Congo-and France have tax treaty, no Quellensteuer)

O©Greenpeace/Davison
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DER BEWEIS - STEUERVERMEIDUNG ODER -
HINTERZIEHUNG BEI DEN GEHALTERN DER
AUSLANDISCHEN MITARBEITER?

Im Jahr 1969 (und aktualisiert im Jahr 2002)%4 wurde von der Regierung der
DRK eine Steuer mit dem Ziel eingeflihrt, Unterehmen zu animieren, inre
Arbeitskréfte im Land selber zu beziehen anstatt Mitarbeiter von auBerhalb der
Kongobeckenregion einzustellen. Die Sondersteuer auf Gehalter
auslandischer Mitarbeiter (Impdt sur les Exceptionnel Rémunérations des
Expatriés - IERE) wird beim Arbeitgeber mit einer Rate von 25% auf die
Gehadlter derjenigen ausléndischen Mitarbetter erhoben, die in Lokalwahrung
bezahlt werden.®® Die IERE Steuer kann nicht von den steuerpflichtigen
Gewinnen des Arbeitsgebers abgezogen werden. %6

Der bereits erwahnte Vertragsentwurf zwischen Interholco und Siforco®” erklart
ausfuhrlich:
Uber dlieses [Offshore] Konto werden Aufwénde, die SIFORCO betreffena,
welche durch die SIFORCO offiziell nicht bezahlt werden kdnnen,
beglichen (z.B. Européische Versicherungen, Saldre von Expatriates,
Ersatzteile von Maschinen, RUckfihrung von nicht registrierten Darlehen
usw.)’ [Hervorhebung hinzugefligt]

Das Diagramm im oben genannten Dokument vom November 200258 zeigt
auBerdem, dass nicht nur Siforcos auslandische Mitarbeiter, sondem auch
jene der IFO Uber die Offshore-Bankkonten bezahlt werden.

Im Fall von Siforco ist Klar, dass die Danzer Group durch die Zahlung der
Gehadlter der auslandischen Mitarbeiter im Ausland zumindest die IERE
Steuem umgeht (d.h. so genannte aggressive Steuervermeidung®®).



WAS PRICEWATERHOUSECOOPERS DER
DIREKTION DER DANZER GROUP BERICHTETE
Im May 2003 legte PricewaterhouseCoopers dem Verwaltungsrat der Danzer
Group den letzten Entwurf eines Audits zur Prifung vor, in welchem sie die
wichtigsten Erkenntnisse einer Rechnungspriifung der konsolidierten Konten
der ANBE AG — der Dachgesellschaft des Konzems — fur das Geschéftsjahr
200259 zusammenfasste (Im Juli 2005 &nderte die ANBE AG ihren Namen zu
Danzer AG).61

Das Audit offenbart, dass die Geschéftsberichte flir Siforco und Cotraco®?
nicht in den Konten der Danzer Anlagen und Beteiligungen GmbH
(intermediare Dachgeselschaft flr Siforco und Cotraco)®® inbegriffen waren,
obwohl dies ,im Einklang mit ¢rtlichen Geschéftsgesetzen'®* innerhalo
Deutschlands erforderlich war.55 Als Folge dieser Unterlassung ist es
zweifelhaft, ob die Offshore-Gewinne der beiden Unternehmen in irgendeiner
der konsolidierten Konten innerhalo der Danzer Group erfasst wurden.,

PricewaternouseCoopers widmet in seinem Audit einen Abschnitt den
Grlinden des Einrichtens und des Einsatzes der ,Filalbbuchhaltung” (d.h.
Offshore-Konten) fUr die afrikanischen Tochtergesellschaften Cotraco, SIFCI,
Siforco und IFO. Im Fall von Siforco und IFO waren die Rechnungsprifer
auBerstande, alle konzeminternen Bilanzposten' abzugleichen.

PricewaternouseCoopers stellt offen fest, dass einige der Kosten der Siforco
auBerhalb des Produktionslandes und nicht durch die lokalen Konten der
Tochtergesellschaft gedeckt werden. Insbesondere hinterfragten die
PricewaternouseCoopers Rechnungsprifer die Benutzung von Offshore-
Konten als Quelle ,zusétzlichen Einkommens in der Schweiz*®6, um ,Kosten
auslandischen Ursprungs™’” wie etwa die Gehélter von auslandischen
Mitarbeitem, Ersatztelle und Devisen zu zahlen. Die folgende Schlussfolgerung
wiederholt sich fUr jede der afrikanischen Tochtergesellschaften:

,Diese Transaktionen richten sich mdglicherweise nicht in vollem Umfang nach
den drtlichen Gesetzen, Aufgrund der Tatsache, dass das Bestehen und die
Transaktionen von [Cotraco, SIFCI®®, Siforco und IFO) Filial-Konten vor Ort
(Afrika) nicht vollstandig bekannt sind, sind wir schiief3lich nicht in der Lage, ein
maogliches Risiko der Danzer Group zu beurteilen. ©°

Danzer Group
Report to the Board of Directors
Year ended December 31, 2002
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PRICEAVATERHOUSE(QOPERS

These transactions might not fully comply with local law. Due to These transactions might not fully comply with local law. Due
the fact that the existence and the transactions of SIFORCO to the fact that the existence and the transactions of IFO Branch
Branch accounts possibly are not fully known locally (Africa), accounts possibly are not fully known locally {Africa), we are
we are not in a position to finally assess a possible risk for Dan- not in a position to finally assess a possible risk for Danzer
zer Group. Group.
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,Geldgeber im Allgemeinen und
besonders die Finanzinstitutionen der
Internationalen Entwicklung, sollten nicht
nur verbal, sondern auch praktisch das
Entwicklungspotenzial unserer Branche
anerkennen und belohnen.’70

Olof von Gagern, Danzer Group
200671

DANZERGROUP

aThm
SAINT-GOBAIN




,Derillegale Holzeinschlag bedroht emsthafte Herstellerunternehmen und den
fairen Wettbewerb auf den Weltméarkten, und muss unterbunden werden. &2
Die Website des Konzems behauptet, seine eigenen Werte beinhalte jetzt,
,<adass alle erdenklichen Anstrengungen unternommen werden, um
unterentwickelten Regionen zu helfen ...um verndnftige Wege in die Zukunft
zu finden." 83

Im  September 2006 hat sich die Danzer Group mit dem WWF
zusammengeschlossen, um sich durch das Global Forest and Trade
Network (GFTN) des WWF ,gemeinsam den langfristigen Anstrengungen zur
wirksamen  Forderung der umsichtigen und  verantwortungsvollen
Forstwirtschaft in den zentralafikanischen Waldem zu verofichten. 84 In 2007
wurde die IFO als Mitglied der GFTN akzeptiert, wahrend die Mitgliedschaft
von Siforco vom Ausgang der juristischen Uberpriifung der Einschlagsrechte
in der DRK abhangig ist.?° (Es sei darauf hingewiesen, dass der WWWF im
Kontext einer GFTN-Mitgliedschaft bei den Begriffen |llegaler Holzeinschlag’
und Waldverbrechen’ per Definition den Missbrauch von Transfer-Preisen mit
einschlieft.]86

Die Danzer Group hat auch die deutsche Entwicklungsbank KAVE” und die
franzésische Entwicklungsagentur (Agence Francaise de Développement,
AFD)®8 gebeten, mit zinsglnstigen Kredite den Ausbau von Siforcos
Holzgewinnung in der DRK zu subventionieren. Diese Kredite wirde die
Danzer Group dazu verwenden, ihren bestehenden gesetzlichen
Verpflichtungen zur Ausarbeitung von Managementpléanen fur ihre
Einschlagsgebiete in der DRK nachzukommen®?, sowie zur Unterstiitzung
der Kosten flr die Zertifizierung einiger ihrer Gebiete.®© Die finanzielle
Unterstitzung eines bereits profitablen Unternehmens  zur  Einhaltung
gesetzlicher Verordnungen - sowie zur Einhaltung von Zertifizierungskriterien
verbunden mit welterer potentiellen Steigerung der Profitabilitat — ist ein
fragwirdiger Einsatz von intemationalen Entwicklungsgeldem.

Dear Custorner,

we are pleased to inform you that discussions with representatives of ICEA and Danzer
Group arrived at the conclusion that IKEA will again accept all companies from Danzer
Group as their veneer contractor immediately effective.

As you might know this longtime relationship was discontinued because of aggressions in
the range of environment protection against the Danzer Group.

S

For further information about this topic, please follow the below mentioned link to Danzer
Group internet page

http://www.danzergroup.com/FAQ.44.0.html.

It is in anybodies interest that we resume and intensify the business relationship we built
up for many years.

Detailed information will be given by the local IKEA purchase office.
Best regards,
- i -

Senior Vice President
Sales
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5 STEUERFOLGEN -

ABSCHOPFUNG VON REICHTUM

INTERHOLCOS HANDEL MIT SIFORCO -
HINTERZOGENE EXPORTSTEUERN
Potentielle Gesamtsumme 2002-04:

ca. € 278.000

Potentielle Gesamtsumme 2006:

ca. € 352.000

Die oben beschriebenen Methoden deuten stark darauf hin, dass Siforco und
IFO ihren vollen Umsatz und Gewinn den relevanten Steuerbehérden in der
DRK und der Republik Kongo nicht melden. Es scheint, dass sie stattdessen
nur inre ,offiziellen” Rechnungen deklarieren, welche auf den niedrigeren
Fixpreisen basieren und somit verschiedene, in inren jeweiligen Landem féllige
Steuem sparen.

STEUERVERMEIDUNG BEI HOLZEXPORTEN

Die Festlegung eines kunstlich niedrigen Transfer-Preises — wie etwa bei der
systematischen Unterfakturierung des Exportwertes des von Siforco und IFO
an Internolco verkauften Holzes — hilft einem Exportunternehmen die Hohe der
zu zahlenden, exportbezogenen Steuern zu reduzieren.

Exportsteuem werden je nach deklariertemn Exportwert des Holzes und der
Holzprodukte erhoben: In den meisten Exportlandem werden diese Werte als
,Frei an Bord" (,Free On Board", FOB) gemeldet und beinhalten den
Transaktionswert der Waren zuzliglich dem Wert der erbrachten
Dienstleistungen der Warenlieferung an die Grenze des Exportlandes.’

Ein Dokument der Danzer Group vom Februar 2003 schétzt fUr dasselbe Jahr
Siforcos Exportsteuem basierend auf den folgenden Steuersétzen:®?

Umweltministerium

B Eine Exportsteuer, welche fur die ,Fonds de Reconstitution du Capital
Forestier" wie folgt ernoben wird:
B 4% des FOB-Wertes von Rundholz
B 1,5% des FOB-Wertes von Schnittholz und Fumieren

Handelsministerium

B Eine Export-Kontrollgebuhr, die Frais de Controle a I'Exportation,
wird vom Office Congolais de Contrdle®* erhoben auf.
B 1,2% des FOB-Wertes von Rundholz
B 0,6% des FOB-Wertes von Schnittholz und Fumiere

Finanzministerium

B Eine Umsatzsteuer, die ,Contribution sur le Chiffre d’Affaires” (CCA),
wird vom ,Office des Douanes et Accises” (OFIDA)% erhoben auf:
B 3% des FOB-Wertes nur von Rundholz

Seeamt fiir Frachtmanagment®
@ Eine Frachtbearbeitungssteuer wird erhoben auf.
B 0,24% des FOB-Wertes von Rundholz, Schnittholz und Furnieren



Ein unverdffentlichter Bericht von 2006 Uber Siforco listet die von Siforco vor
Ort deklarierten Exportzahlen fUr Rundholz, Schnittholz und Furnieren fUr den
Zeitraum von 2002 bis 2004 auf.9” Anhand dieser Exportwerte und den oben
erwahnten Steuersatzen und unter der Annahme, dass Interholco sein
Unterfakturierungsziel von 35% erreicht hat (die Zahl aus dem oben
angesprochenen Diagramm vom November 20029) lasst sich schétzen,
dass die Danzer Group zwischen 2002 und 2004 fast 278.000 Euro
exportbezogene Steuerertrage vermeiden konnte (siehe Tabelle 2).

Tabelle 2: Handel von Interholco mit Siforco - mutmaBlich hinterzogene Exportsteuern zwischen 2002 und 2004
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Offshore Exportwert) t

(€) Rundholz Schnittholz Furniere Gesamt
Exportwert: Lokales Konto * 3,851,000 7,186,000 956,000 11,993,000
MutmaBliche Unterfakturierungin % 1 35% 35% 35% 35%
MutmaBlicher Exportwert: integriert

HITEBIERET Exportwert: [Megne 5,904,615 11,055,385 1,470,769 18,450,769
(lokal plus offshore) £
MutmaRlicher Exportwert: Offshore-

HITEBIEREr Exportwert: Hshore 2,073,615 3,869,385 514,769 6,457,769
Konto T
Gesamt-Steuersatz 8.44% 2.34% 2.34% 4.3%
Gesamtsumme der mutmaBlichen
Steuervermeidung (d.h. auf dem 175,013 90,544 12,046 277,603

*Siforco Bericht von 2006; TOriginaldaten der Danzer Group; 1von Greenpeace International berechnet

Der gesamte Holzexportwert von Siforco im Jahr 2006, basierend auf Daten
der ,Direction de la Gestion Forestiere" (DRK), kann einem FAO-Bericht von
2007 entnommen werden.®® Anhand dieser Angaben ist es moglich zu
schatzen, dass die Gesamtsumme der Steuerhinterziehung (exportbezogener
Steuern) durch die Danzer Group im Jahr 2006 352.000 Euro betragen
haben muss (siehe Tabelle 3). Wie zuvor beruht dies auf der Annahme, dass
Interholco seine beabsichtigte Unterfakturierungsquote von 35% (die Zahl aus
dem oben angesprochenen Diagramm vom November 2002199 und dem
gleichen durchschnittichen Gesamtsteuersatz (s. Tabelle 2) erreicht hat.
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Tabelle 3: Handel von Interholco mit Siforco — mutmaBlich hinterzogene Exportsteuern 2006

(€) Rundholz, Schnittholz und Furnier
Exportwert: lokales Konto * 15,200,421
Mutmalliche Unterfakturierungin % T 35%

MutmaBlicher Exportwert: integriert (lokal plus offshore) £ 23,385,263
MutmaBlicher Exportwert: Offshore Konto 8,184,842
Gesamt-Steuersatz t 4.30%
Gesamtsumme der mutmaBlichen Steuervermeidung 351.948

(d.h. auf dem offshore Exportwert) ’

* FAO (2007); T Originaldaten der Danzer Group; F von Greenpeace Intemational berechnet

HANDEL DER INTERHOLCO MIT
SIFORCO - ERLASSENE
EXPORTSTEUERN ODER
ZUSATZLICHE
STEUERHINTERZIEHUNG?
Potentielle Gesamtsumme 2000-02:
€ 472.000

Potentielle Gesamtsumme 2003:

€ 82.000

Das ,Office des Douanes et Accises" (OFIDA) der DRK hétte zu diesem
Zeitpunkt auf Rundholz einen Zollsatz (,Droits de sortie a I'exportation”) von
6% des FOB-Wertes erhoben, 0" zusétzlich zu der oben beschriebenen
Umsatzsteuer (CCA).

Allerdings hatte die Danzer Group diese Steuem nicht in inr Budget fUr
2003'%2 gingeplant, da Siforco dank eines Abkommens vom Juni 2001 mit
dem Finanzministerium (welches das Office des Douanes et Accises
Uberwacht) im Rahmen des Investitionskodex der DRK von diesen Steuern
freigestellt wurde.

c) Tax issues

SIFORCO

SIFORCO has signed an agreement with the government on June
7, 2001 and accordingiy has been exempted from cerfain taxes
under Congolese Investment Law. The related tax incentives are
subject to the company spending in capacity unprovements or
new capacity some EUR 28.8 Mic during 2000 — 2002. At De- |
cember 31, 2002 the investments amounted only to some EUR |
0.7 Mio. In the event the government requires full compliance |
with the terims of the agreement, the company may become liable |
for taxes it was previously exempted. The local auditor estimates |
this amount about KEUR 472.




GemaRl dem oben erwdhnten PricewaternouseCoopers Bericht beruhte diese
Vereinbarung darauf, dass Siforco in einem Zeitraum von drei Jahren (2000
bis 2002) rund 28,8 Millionen Euro in die Steigerung der
Produktionskapazitaten investierte.’9% Im Rahmen des Investitionskodex wird
ein Unternehmen fUr den Investitionszeitraum und fUr einen festgelegten
nachfolgenden Zeitraum von Exportsteuemn befreit (d.h. Glter, die aus der
eigentlichen Investition stammen, sind von der Steuer befreit). Unter dem
Abkommen vom Juni 2001 waren die Exportsteuemn im Jahr 2003 sowie die
von 2000 bis 2002 erlassen worden.

FUr den Zeitraum 2000 bis 2002 kam der PricewaterhouseCoopers Bericht zu
dem Schluss:

JPer 31. Dezember 2002 beliefen sich die Investitionen nur auf O, 7
Milionen Euro [entsprechend 2,4% der zugesagten Investitionen]. Im Fall,
dass die Regierung der DRK eine volistandige Einhaltung der
Vereinbarungen veriangt, wird das Unternehmen mdglicherweise fir
Steuern, von denen es zuvor befreit war, haftbar. Der driliche
Rechnungsprifer schétzt den Betrag auf ungeféhr 472 TEUR [472.000
Euro)."104

Die zwischen 2000 und 2002 durch die Steuerbefreiung eingesparten
472,000 Euro wurden am Ende des revidierten Prifungsberichtes in den
Geschéftsblichem als Steuerschuld eingetragen was belegt, wie emst die
Revisionsstelle PricewaternouseCoopers diesen VerstoB gegen die
Steuerbefreiungs-Vereinbarung von 2001 nahm. 109

Auf Grund des gesamten lokalen Exportwertes in dem unverdffentlichten
Bericht von 2006 und der Unterfakturierungsquote ist es moglich, die Export-
Steuerpflicht in 20083 fUr Siforco auf ungefahr 82.000 Euro zu schéatzen (siehe
Tabelle 4).

©Greenpeace/Davison

Tabelle 4: Steuerpflicht auf Siforcos Ausfuhren in 2003 unter der Annahme der Nichteinhaltung der

Steuerbefreiungs-Vereinbarung von 2001
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(€)

nur Rundholz

Exportwert: lokales Konto * 888,000
MutmaBliche Unterfakturierung in % 35%
MutmaBlicher Exportwert: Offshore Konto 478,154
MutmaBlicher Exportwert: integriert (lokal plus offshore) £ 1,366,154
Export Zollsatz des Zollamtes 6%
Gesamtsumme der mutmaBlichen Export-Zolipflicht 81,969

*Siforco 2006 Bericht; T Originaldaten der Danzer Group; I von Greenpeace Intemational berechnet
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HANDEL VON INTERHOLCO MIT IFO -
HINTERZOGENE EXPORTSTEUER?
Potentielle Gesamtsumme 2005:

ca. € 470.000

©Greenpeace/Davison

In der Republik Kongo werden bestimmte Exportsteuemn nach FOB-Preisen
berechnet und kénnen somit ebentfalls der Unterfakturierung zum Opfer fallen.
Einem Bericht von Emst & Young fur das Finanzministerium der Republik
Kongo'9%6 zufolge zahlte die IFO im Jahr 2005 insgesamt 2.1 Miliarden FCFA
(ca. 3,2 Milionen Euro'97) holzwirtschafts-bezogene Steuem. Von diesem
Betrag basierten 1.3 Miliarden FCFA (ca. 1,98 Millionen Euro) auf FOB-Werten
und waren damit beeinfluBt durch Unterfakturierung (z.B. Emte/Einschnitt- und
Exportsteuemn).

Angesichts der Tatsache dass die IFO annahm, im Jahr 2005 um etwa 19%
(siehe Tabelle 1) zu unterfakturieren, kann sich die zu geringe Abgabe von
FOB-bezogenen Steuemn auf 305 Milionen FCFA (ca. 470.000 Euro) belaufen
haben.

VERSCHIEBUNG VON GEWINNEN -
STEUERFLUCHT BEI DER
KORPERSCHAFTSSTEUER

Klnstlich tief angesetzte Transfer-Preise helfen nicht nur die Hohe der zu
zahlenden exportbezogenen Steuem zu reduzieren, sondermn kdnnen auch die
Gewinnsteuerlast im Ursprungsland des Holzes reduzieren oder gar ganz
peseitigen. Nach Angaben der Weltbank wird die Kérperschaftssteuer in der
DRK derzeit auf 40%'°8 des Brutto-Gewinns erhoben und in der Republik
Kongo auf 38%1%°,

Die bereits erwahnten Geschéftsplane zeigen, dass zwischen 2003 und 2006
weder Siforco noch IFO planten, auf inren Gewinnen 6értliche Steuem zu
zahlen — nicht nur dank Steuerbefreiungen (unten erdrtert) wahrend des
ganzen Zeitabschnitts (IFO) oder eines Grof3telles davon (Siforco), sondem
auch, well mit Ausnahme eines kleinen Anteils des budgetierten Gewinns von
Siforco im Jahr 20086 jeglicher Gesamtgewinn der Untemehmen durch die im
Kapitel 3 beschriebenen Unterfakturierungsmethoden ins Ausland Ubertragen
wurde.

Die detallierten Plane zeigen den tatsachlichen Gewinn vor und nach
Steuerabzug fUr das Jahr 2002, vorausgesagte Profite vor und nach
Steuerabzug fur das Jahr 2003 und im Budget eingeplante Gewinne vor und
nach Steuerabzug fur den Zeitraum von 2004 bis 2006.119 Sie enthalten drei
Tabellen, die das Einkommen, die Ausgaben und die Gewinne fUr jeden Tell
des Buchhaltungssystems des Untemehmens ausfUhrlich beschreiben: eine
Tabelle fUr,Lokal’, eine fur ,Offshore” und eine fUr ntegriert’, welche wie
bereits erlautert die lokalen und Offshore-Kategorien verbindet. In allen drei
Bilanzen und flr den gesamten Zeitraum ist der ,Gewinn vor Steuerabzug”
identisch mit dem ,Gewinn nach Steuerabzug”, wahrend die ,Steuer’-Spalte
immer leer bleibt (siehe Tabellen 5 und 6). Mit anderen Worten: Es ist Klar,
dass Siforco und IFO wahrend des Zeitraumes 2002 bis 2006 nicht
erwarteten, Steuem zu zahlen.



Wie aus Tabelle 5 ersichtlich ist:

@ Weist das lokale Konto (DRK) von Siforco im Jahr 2002 einen Verlust und
fUr die Jahre 2003-05 einen vorhergesagten Verlust auf,

@ Siforcos Offshore-Konto, auf welches die Interholco die Differenz zwischen
dem unterfakturierten Preis aus der offiziellen Rechnung und dem wahren
Exportpreis einzahlt, zeigt fur all diese Jahre einen Gewinn an. Dartber
hinaus Ubersteigen die prognostizierten Gewinne fur die Jahre 2003 bis
2005 jewells den im lokalen Konto gezeigten Verlust, was mit der
Integration von offshore und lokalem Konto zu einem Gesamtgewinn fUhrt.
In den Jahren 2003 bis 2005 sallte also der gesamte, potenziell
steuerpflichtige Gewinn, und im Jahr 2006 die Mehrheit des potenziell
steuerpflichtigen Gewinns von Siforco in der DRK, in ein von Interholco in
der Schweiz verwaltetes Offshore-Konto Ubertragen werden.

@ Die integrierte Abrechnung von Siforco budgetiert fir den Zeitraum von funf
Jahren (2002 bis 2006) einen potenziell steuerpflichtigen Gewinn in Hohe
von 5,6 Millionen Euro.
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HANDEL VON INTERHOLCO MIT
SIFORCO - ERLASSENE
KORPERSCHAFTSSTEUERN ODER
ZUSATZLICHE
STEUERHINTERZIEHUNG?
Potentielle Gesamtsumme 2003-06:

ca. € 2,2 Millionen

Tabelle 5: Siforcos projizierte ,Gewinne vor und nach Steuerabzug’, 2002-06111

€000112 Lokale Abrechnung (DRK) Offshore Abrechnung Inte(g:;?i ﬁ:;‘::g;mg
2002 (konsolidiert) -1,006 444 -b62

2003 (vorhergesagt) -1,886 2,000 114

2004 (budgetiert) 2,187 2,318 131

2005 (budgetiert) -bb7 2,730 2,173

2006 (budgetiert) 388 3,380 3,768
C:Ei'f;é%ﬁggm / 5,248 10,872 5,624
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©Greenpeace/Reynaers

Ob Siforco seinen gesamten projizierten Gewinn flr den Zeitraum 2003 bis
2006 vollstandig realisiert oder sogar Ubertroffen hat bleibt unklar. Eine inteme
Bewertung (November 2006) dieser Tochtergesellschaften durch die Danzer
Group stellt jedoch fest, ,Die Firma erzielt Gewinn und dlie Nettoforderungen
sind gedeckt mit Gegenwert (Holzlager)" .13 Ein weiteres Dokument vom
Februar 2007 zeigt, dass fUr das Kalenderjahr 2006 der Gewinn im Siforco
Offshore-Konto bei 2,85 Milionen Euro stand™* — nur etwas weniger als der
budgetierte Gewinn von 3,38 Millionen Euro fr das gleiche Jahr aus dem
2004-2006 Geschéftsplan der Siforco.

Wie bereits erwahnt wurde, ist Siforco vom Finanzministerium in der DRK von
verschiedenen Steuem befreit worden. Als Tell einer neuen Vereinbarung mit
der Investitionsbehdrde (,Agence Nationale pour la Promotion des
Investissements”, ANAPI) vom November 2003 wurde Siforco fur den
Zeitraum von drei Jahren (2004 bis 2006) von jeglicher Kérperschaftssteuer
auf Gewinne befrett, die aus der Investition von geplanten 16,5 Millionen US$
stammten. 15

Ob Siforco die gesamten Investitionen innerhalb des im Jahr 2003
vereinbarten Zeitranmens getatigt hat (die Halfte im Jahr 2003 und die andere
Hélfte im Jahr 2004) ist nicht volistandig bekannt. Allerdings kann folgendes
festgestellt werden:

@ Der Geschéftsplan von Siforco fur 2004-06,1"6 ebenfalls im Jahr 2003
entworfen, sah keine solchen Investitionen voraus, weder fUr das Jahr
2003 noch fUr die folgenden Jahre bis 2006.

B \Wenn Siforco in der Tat keine solche Investition gemacht hat, dann ware
das Abkommen ungultig gewesen und das Unterehmen wére fUr die
Korperschaftsteuer auf alle seine Gewinne haftbar gewesen. Wie oben
beschrieben und in Tabelle 5 dargelegt, wurden jedoch die projizierten
lokalen Gewinne (in der DRK) fUr die besagten Jahre durch
Unterfakturierung fast vollstandig eliminiert.

Wenn man annehmen wirde, dass Siforcos projizierte Gewinne fUr die Jahre
2004 bis 2006 der Kérperschaftssteuer (von derzelt 40%) unterlegen wéaren
und wenn das Untermehmen nicht fast alle seine steuerpflichtigen Gewinne ins
Ausland Ubertragen hétte, wlrde es dem Finanzministerium der DRK ganze
2,2 Milionen Euro schulden. So kann es sein, dass sich die Danzer Group
dank Siforcos systematischer Unterfakturierung in diesem Zeitraum von 2,2
Milionen Euro Kérperschaftsteuer befreien konnte - wobei es zweifelnaft ist,
dass das Untermehmen sonst von dieser Steuer befreit worden ware.



IFOs Situation ist nicht undhnlich, insofern das Unternehmen zwischen 1999
und 200717 anhand von Investitionen in den ersten zwei Jahren der
Vereinbarung auch von einer Befreiung von der Kérperschaftssteuer profitieren
konnte.’® Ob IFO die gesamten Investitionen innerhalb des vereinbarten
Zeitrahmens getétigt hat ist unbekannt. Doch dies scheint unwahrscheinlich
angesichts der Tatsache, dass zum Zeitpunkt, als der Geschéftsplan der IFO
entworfen wurde (Dezember 2003), das Untemehmen als fechnisch”
zahlungsunfahig galt und keine neuen Investitionen gemacht wurden. In einem
Schreiben von René Giger (Interholco) an die Geschéftsfuhrung der Danzer
Group (in Kopie auch an Mitglieder der Danzer-Familie gehend), in dem er
Uber seinen Besuch bei IFO im April 2003 berichtet, 1&sst er betréchtliche
Sorgen zum diesem Thema erkennen: !9

Liquiditdtsplanung. Aufgrund der unsicheren finanziellen Lage ist die
Planung sehr schwierig. Es ist jedoch Kiar, dass angesichts der heutigen FOB-
Preise, die IFO sich nur knapp in den schwarzen Zahlen befindet,
aber noch keine Investitionen vorgenommen hat. Vit der zusétzlichen
Steuer [bezieht sich auf eine Erndhung der exportbezogenen Steuern|
bendtigt die IFO nochmals ca. 2 Millionen Euro. Wir werden nachprifen
mussen, ob diese durch diie Tochtergesellschaft-BH [d.h. dem Offshore-
Konto] aufgefangen werden kénnen."[Hervorhebung hinzugeftigt] 20

In ihrem Geschéftsplan vom Dezember 2003 plante die IFO weiterhin durch
Unterfakturierung Gelder in inr Offshore-Konto zu Ubertragen und damit
gleichzeitig das lokale Konto in einem laufenden Defizit zu halten. Auf diese
Weise wirde das lokale Konto mit null Steuernaftung verbleiben.

Der Geschéftsplan weist keine steuerlichen Verlustvortrage aus den Vorjahren
auf. Doch in den meisten Steuersystemen auf der ganzen \Welt, einschlief3lich
der Republik Kongo'?!, kénnen solche Verluste gegen kiinftige Gewinne
verrechnet werden (d.h. die Steuer wird erst fallig, wenn ein echter Gewinn
erzielt wird und nachdem die friheren Verluste berticksichtigt worden sind).
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INTERHOLCO HANDEL MIT IFO -
ERLASSENE
KORPERSCHAFTSSTEUERN ODER
AUFGESCHOBENE STEUERPFLICHT?
Potentielle Gesamtsumme 2002-06:

ca. € 4 Millionen
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Wie aus Tabelle 6 ersichtlich ist:

B Weist das lokale Konto der IFO (Republik Kongo) projizierte kumulative
Verluste fUr die Jahre 2002 bis 2006 in Héhe von 17,3 Milionen Euro aus.

@ Weist das Offshore-Konto von IFO, in welches Interholco die Differenz
2wischen dem unterfakturierten Preis auf der offiziellen Rechnung und dem
wahren Exportpreis einzahlt, projizierte kumulative Gewinne fUr die Jahre
2002 bis 2006 in Héhe von 10,6 Milionen Euro aus.

B Weist das integrierte Konto von IFO somit projizierte kumulative Verluste fir
die Jahre 2002-06 in Hohe von 6,7 Milionen Euro aus.

Table 6: IFO projizierte Gewinne ,vor und nach dem Steuerabzug‘ 2002-06122

€°000 L;‘:;ing::;;g Offshore Abrechnung Intzg::lret iﬁﬁ:ﬁg:;ng
2002 (konsolidiert) -1,597 325 -1,266

2003 (vorhergesagt) -5,440 5 -5,435

2004 (budgetiert) -5,012 2,254 -2,758

2005 (pudgetiert) -2,876 3,782 906

2006 (pbudgetiert) -2,385 4,268 1,883
Kumulativer Gewinn/Verlust 2002-06 -17,304 10,634 -6,670

Selbst wenn die IFO etwaige Gewinne nicht auf inr Offshore-Konto
Ubertragen, die Verluste aber in ihnrem integrierten Konto weitergefUinrt hatte,
ware sie in diesem Zeitraum immer noch nicht gewinnsteuerpflichtig gewesen.
Dies wére auch dann der Fall, wenn wie oben erwahnt die Steuerbefreiung
infolge der Nichteinhaltung der vereinbarten Investitionen verfallen wére. Dies
liegt daran, dass steuerliche Verlustvortréage wahrscheinlich alle
Steuerschulden in den Jahren 2005 und 2006 getilgt hatten.

Indem das Untermehmen allerdings plante, im Zeitraum von 2002 bis 2006
10,6 Milionen Euro in das Offshore-Konto zu Ubertragen, hat es quasi die
kumulierten Verluste im lokalen Konto um eine entsprechende Summe erndht.
Wenn die IFO in der Zukunft inre so aufgeblasenen Verluste gegen inre
Gewinne ausgleichen mUsste, wirden der Republik Kongo schatzungsweise
4 Milionen Euro an Korperschaftssteuer (liegt derzeit bei 38%) vorenthalten
werden.




Die fur Siforco und IFO oben berechnete Korperschaftssteuer ist vermutlich
unter den Bedingungen der Steuerbefreiung, die den Untermehmen von den
Regierungen der DRK und der Republik Kongo gewahrt wurden, vermieden
worden. Es bleiot allerdings sehr fragwlrdig, vor allem im Falle der Siforco, ob
die beiden Untemehmen die Bedingungen der jewelligen Steuerbefreiungs-
Vereinbarungen in vollem Umfang erfUlit haben. In diesem Fall wirden die
Untemehmen eventuell der Korperschaftssteuer unterliegen.

Tabelle 7 fasst unsere Erkenntnisse der potentiell verlorenen Einnahmen der
DRK und Republik Kongo durch die mutmalliche Steuerhinterziehung seitens
der Danzer Group (durch unterfakturierten Handel zwischen Interholco und
den Schwesterfirmen Siforco und IFO) und der moglichen Nichteinhaltung von
Steuerbelreiungs-\ereinbarungen zusammen.
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KOSTENBERECHNUNG ZU DANZERS
,PROFITSCHIEBEREI IM KONGO’
Potentielle Gesamt-Steuerpflicht 2000-06:

ca. € 7,8 Millionen

Tabelle 7: Geschatzte aufgelaufene Steuerschuld der Tochtergesellschaften der Danzer Group aufgrund projizierter
Steuerhinterziehung und mutmaBlicher Nichteinhaltung von Vereinbarungen zur Steuerbefreiung, basierend auf Daten
fir den Zeitraum 2000 bis 2006

Tochtergesellschaften

Projizierte verlorene

Interholco und Siforco
/IFO

Steuer Steuerstatus Jahre .
der Danzer Group Einnamen (€)
vermutete Nichteinhaltung
Interholcos Handel Exportsteuemn des
, ' ‘ ‘ P ‘ u , der Steuerbefreiungs- 2000-02 472,000
mit Siforco Finanzministeriums i
Vereinbarung (20071)
vermutete Nichteinhaltung
Interholcos Handel Exportsteuem des
. ‘ P L der Steuerbefreiungs- 2003 82,000
mit Siforco Finanzministeriums i
Vereinbarung (20071)
) projizierte
Interholcos Handel verschiedene
L Steuerhinterziehung durch 2002-04 278,000
mit Siforco Exportsteuemn ‘
Unterfakturierung
Interholcos Handel verschiedene Iprqgerte
L Steuerhinterziehung durch 2006 352,000
mit Siforco Exportsteuem ‘
Unterfakturierung
vermutete Nichteinhaltung
Interholcos Handel der Steuerbefreiungs-
it Siforco Korperschaftssteuer Vereinbarung (2004-06) 2003-06 2,200,000
and Unterfakturierung
(2003-06)
Gesamtsumme des
Handel A
andets zw. 3,384,000
Interholco und
Siforco
‘ ) projizierte
Interholcos Handel mit verschiedene
Steuerhinterziehung durch 2005 470,000
IFO Exportsteuemn ‘
Unterfakturierung
‘ erlassene Steuem oder
Internolcos Handel mit ;
FO Korperschaftssteuer aufgeschobene 2002-06 4,000,000
Steuerschuld
Gesamtsumme des
Handels zw. 4,470,000
Interholco und IFO
Gesamtsumme des
Handel .
andels zw. 7,854,000
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6 IST DIE DANZER GROUP EIN ISOLIERTER

EINZELFALL ODER WIRD UNTERFAKTURIERUNG
VOM GESAMTEN INDUSTRIESEKTOR BETRIEBEN?

Im Folgenden flihren wir sechs unterschiedliche Vergleiche auf, die ein starkes
Indiz dafUr sind, dass das Phanomen der Steuerhinterziehung durch
Unterfakturierung des Verkaufswertes von Holz aus der DRK und der Republik
Kongo sich keineswegs nur auf die Danzer Group beschrankt. WWenn andere
Holz-Exporteure die realen FOB-Preise nach dem Fremdvergleichsgrundsatz
deklarieren wlrden, mUsste der Gesamtwert der Exporte erheblich héher sein
als es der Fall zu sein scheint.

Vergleich Nr. 1: Nationale Durchschnittswerte flir Holzexporte
im Vergleich zu Siforcos lokalen Preisen

Gemal dem oben erwdhnten PricewaternouseCoopers Bericht an den
Verwaltungsrat der Danzer Group legt die Regierung der DRK branchenweite
Mindestpreise fur die Ausfuhr von Holz fest, welche ,, unter den
Herstellungskosten und auch unter dem Marktoreis liegen”132, Diese
Mindestpreise sind die so genannten ,jorix mercurials”. 33

Wenn ein groBBer Tell der Holzbranche in der DRK sein Rundholz zu unter dem
Marktwert liegenden Preisen exportieren wirde, mit dem ,orix mercurial” als
Grundlage zur Festlegung inrer Exportwerte, dann ist zu erwarten, dass der
allgemeine durchschnittliche Wert pro Kubikmeter exportierten Rundholzes
einen solchen unter dem Marktpreis liegenden Wert widerspiegeln wirde.

Anhand von Daten verdffentlicht durch das Umweltministerium der DRK fUr
alle Holzarten, berechnete Greenpeace Intemational den durchschnittlichen
FOB-Exportwert fir Rundholz auf 131 €/mS im Jahr 2002 bis hin zu 153 €/m?
in den Jahren 2004 und 2005 (siehe Tabelle 9).

Tabelle 9: Durchschnittlicher Exportwert von Rundholz in der DRK, 2002-05134

(€’000) Berechneter
Jahr Exportvol s Exportwert (€ '000) durchschnittlicher FOB-Wert -
xportvolumen (m) P Wert geteilt durch Volumen
(€/m?3)
2002 27,720 3,632 131
2003 58,307 7,724 132
2004 94,390 14,626 153
2005 111,243 17,009 163
SIFORCO Branch Accounts

The Democrat Republic of Congo fixed minimum prices for the |
export of wood, SIFORCO complies with these prices and sells |
the wood to Interholco, Switzerland. The govemmental mini- |
mum prices are below production cest and also below market f
price. |




37

Wenn man annimmit, dass die Zusammensetzung der von Siforco im Jahr 2004
als Rundholz exportierten Arten ungefahr die Gleiche war wie die im Jahr 2003
vom Untemehmen insgesamt exportierten Arten (Daten liegen in Form einer
Interholco Versand-Liste vor'3®; Rund- wie Schnittholz zusammengenommen),
kann der durchschnittliche deklarierte (unterfakturierte) FOB-Exportwert von
Siforco Rundholz flr das Jahr 2004 auf etwa 151 €/m8 (siehe Tabelle 10)
geschatzt werden. Diese Zahl ist fast identisch mit dem nationalen
durchschnittichen FOB-Wert im Jahr 2004 von 153 €/m3 (s. Tabelle 9). Der
durchschnittliche FOB-Exportwert in 2004 nach vollem Marktpreis fUr Siforcos
Rundholz kann auf rund 287 €/m@ geschétzt werden.

Daraus l8sst sich schlussfolgem, dass die niedrigen nationalen durchschnittlichen
FOB-Preise in der Tat eine weit verbreitete Unterfakturierung widerspiegeln.

Tabelle 10: Geschéatzter durchschnittlicher Exportwert von Siforco Holz, 2004

Anteil an Siforcos Siforcos lokaler Siforcos integrierter Anteil an Exporten
FOB-Wert fiir Anteil an Exporten FOB-Wert fiir . .
Exporten (Rund- mal integriertem

Holzart und Schnittholz), f!undholz mal lokalem fiundholz FOB Wert

2003 Giiteklasse B FOB- Wert (€/m?3) t Guteklasse B €/mi

(€/m?3), 2004t (€/m?3), 2004

Sapeli 39% 146.42 571 220 85.8
Tola 9% 87.74 7.9 218 19.62
Sipo 16% 177 28.3 278 44.47
Iroko 14% 162.1 22.7 231 32.34
Tiama 3% 79.38 2.9 172 5.16
Bossé 1% 163.14 1.5 334 3.34
Wengé 14% 188.22 26.4 600 84
Aniégré 1% 90 0.9 548 5.47
Doussie 0.10% 296.98 0.3 260 0.26
Khaya 3% 106.81 3.2 220 6.6
Durchschnittspreis
aller Arten
(gewichtet nach 151.2 287.08
Antell der Arten)
(€/m?3)

T Originaldaten der Danzer Group; I von Greenpeace Intemational berechnet

Elnkaufspraiss SHorco a6 2004  w amier sewrs ug mos ) .

‘SIECFCT PR ATATA | T N e T T |
i - L Kla SRORCD T Wassreicind BIPOACE

___. . AbMatadi | EURD sn m {

Grus [ Anigrs Tn 50,00 450.00 540.00

Grams _ Boss 0] ___ 153,14 ihogm 400

Grumes  Dibetou In__ 400 7860 172,00

Grusnes__/Sapsiil 7] (D (151N 20,00

Grumes  Sapeiil 1] REIXH 7isa 21000

Grumes _ Bgo [y TWEEE LR} e

Grumes  Sgw 1] 177.0¢ 10100 .00

Crumes__ (ROKD 7] 8088 5031 2000

Orumes  IROKD [ 16261 6233 2100

Grumas | KHATA (. TTTIGEET {EEXF] 2000
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Vergleich Nr. 2: ITTO Preise im Vergleich mit Siforcos
integrierten Preisen

FOB-Exportpreise verdffentlicht flr die gesamte Region liegen nahe bei den in
Tabelle 10 angegebenen reellen (integrierten) FOB-Werten der Siforco.

Rundholz-Exportpreise fur frankophon-westafrikanisches Rundholz
(Guteklasse B, FOB), verdffentlicht im April 2008136 von der
zwischenstaatlichen ,Interational Tropical Timber Organisation” (ITTO), waren
wie folgt: Sapelli 244 €/m3; Sipo 259 €/m83; Iroko 309 €/m8.

Vergleich Nr. 3: ITTO Preise im Vergleich mit dem
durchschnittlichen Exportwert der meistgehandelten Holzarten
der DRK

Anhand von Angaben der Regierung zu Exporten im Jahr 2006 hat
Greenpeace Interational den durchschnittlichen FOB-Exportwert fUr sechs
der am meisten gehandelten Holzarten ausgerechnet (alle Holzprodukte
ausgedriickt als ‘Rundholz-Aguivalente’, RWE; siehe Tabelle 11). Diese Arten
machen nach Wert zusammen mehr als 90% der Holzexporte der DRK
aUSjS?

Tabelle 11 zeigt, dass der durchschnittliche Exportwert von Sapelli, Sipo, Iroko
und Tola nur geringfligig héher liegt als der lokale FOB-Wert von Siforco in
den Jahren 2004 und 2007.1%8 Diese Kleineren Differenzen lassen sich auf
die Tatsache zurtickfuhren, dass der durchschnittiche FOB-Wert in Tabelle 11
Rundholz und auch verarbeitete Produkte abdeckt, wahrend Tabelle 10 nur
Rundholz erfasst. Verarbeitete Produkte werden zu hdheren Preisen verkauft,
auch wenn die Berechnung auf Rundholz-Aquivalenten basiert, und flihren so
zu hdheren Durchschnittswerten. Bei Wengé ist der gré3ere Preisunterschied
wahrscheinlich darauf zurtickzufUhren, dass die meisten Exporte aus teurerem
Schnittholz statt aus unverarbeiteter und daher biligerem Rundholz bestehen.

FOB-Exportpreise 1ur Rundholz verdffentlicht fUr die Region weisen auBerdem
darauf hin, dass der Wert der einzelnen exportierten Arten (siehe Tabelle 11)
unter dem wahren Marktwert liegt. Rundholz-Exportpreise fur frankophon-
westafrikanisches Rundholz (GUteklasse B, FOB), von der ITTO im Juli
2006'39 herausgegeben, waren folgendermaien: Sapelli 229 €/m?3; SIPO
259 €/m83; Iroko 259 €/m8.



Tabelle 11: Geschétzter durchschnittlicher Exportwert der zehn meistexportierten Holzarten (alle Produkte), 2006

39

Exportvolumen Anteil am Exportwert Durchschnittlicher
Arten F()RWE) md Exportwert (€ °000) (%) ¢p Exportwert (€/m?3) $
Sapeli 52,376 8,420 23.82 161
Wengé 29,392 7,036 19.9 239
Sipo 28,886 5622 15.62 191
Iroko 26,566 4,603 13.02 173
Tola 23,493 2,325 6.58 99
Afrormosia 18,344 4,217 11.93 230
Andere Arten (welche
weniger als 3%
ausmachen)
Total 214,413 35,356 100 165

* DGF (in Mbala 2007); T Originaldaten der Danzer Group; I von Greenpeace International berechnet

Vergleich Nr. 4: Holzexportwerte der wichtigsten
auslandischen Holzfirmen

Tabelle 12 zeigt die gesamten FOB-Exportwerte fUr alle Holzprodukte
(Rundholz, Schnittholz, Fumier etc.) der wichtigsten, aus der DRK
exportierenden auslandischen Holzfirmen im Jahr 2006, welche von der
kongolesischen ,Direction de la Gestion Forestiere" in einem FAQ Bericht!40
aus dem Jahr 2007 zur Verfligung gestellt worden sind. Diese Zahlen zeigen,
dass die durchschnittlichen Exportwerte pro Kubikmeter fUr die NST Gruppe,
fUr Trans-M und fUr Olam tatséachlich noch niedriger waren als die
durchschnittlichen Exportwerte der Siforco.

AuBerdem sind sie niedriger als die durchschnittlichen nationalen FOB-Preise
(Tapelle 9) und als Siforcos lokale FOB-Preisen fur Rundholz im Jahr 2004
(Tapelle 10). Dabei beinhalten die Zahlen in Tabelle 12 auch verarbeitete
Holzprodukte, welche einen hdheren Wert als Rundholz aufweisen sollten.
Siforcos lokaler FOB-Wert (2004) fUr Sapelli Rundholz war zum Beispiel
146,42 €/m°3 und fur Sapelll Schnittholz 306 €/mS. Anhand einer
durchschnittichen RWE-Konvertierungsrate von 1.8 fur Afrka’#! benttigt 1 mS3
Schnittholz 1.8 m® Rundholz und entsprache damit einem Rohmaterialwert
von 264 Euro. Daher sollten die in RWE angegeben Exportwerte, welche
Schnittholz und Fumiere mit einschlieRen, den durchschnittichen Exportwert in
Euro pro Kubikmeter anheben.
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Tabelle 12: Die wichtigsten aus der DRK exportierenden, auslédndischen Holzfirmen, 2006

Gesamter Exportwert

Durchschnittlicher

G Exportvol Gesamter Exportwert
(r::::F::r esellschaften) X(Iz\)/v:zl)o r:;n*en € ’ooo;)* (als % der nationalen Exportwert
d Exporte) * (€/RWE m3 %

Die D G

© PArEer o 86,754 15,200 43 175
(Siforco)
Die NST Gruppe
(Sodefor, CFT, Forabola 54,728 7,143 20 130
und Soforma)
Trans-M 26,252 3,472 10 132
OLAM 6,686 925 3 138
Andere Untemehmen
(unter 2% des nationalen 39,993 8,616 24 215
Exports)
Gesamt 214,413 35,356 100 165

* FAO 2007 (umfasst alle Holzprodukte — d.h. Rundholz, Schnittholz, Fumiere etc); £ von Greenpeace International berechnet

Vergleich Nr. 5: Olams Exportwerte im Vergleich mit

Marktwerten

Im Fall von Olam gibt die Intemetseite des Unternehmens den wahren
Marktwert fir das im Finanzjahr 2007142 bezogene Rundholz an. 13

,Olam bezog rund 10.000 Kubikmeter Rundholz aus der DRK, mit einem Wert
von tber 5 Milionen US Dollar. Dies entspricht etwa 3% (Rundholz-Aquivalent)
der geschétzten Gesamt-Holzemte in diesem Land.'#4

Der daraus berechnete durchschnittliche Marktwert lage bei etwa 400 €/m?3
(RWE), fast um das dreifache héher als der durchschnittliche Exportwert in

Tabelle 12.




Vergleich Nr. 6: Nationale Exportwerte der ITTO fir die

Republik Kongo

Der Jahresbericht der ITTO ,trédgt die aktuellsten und zuverldssigsten
verflgbaren internationalen Statistiken Uber die weltweite Produktion und den
Handel von Holz mit Schwerounkt Tropen zusammen.“'46 Der Bericht aus
dem Jahr 2008 beinhaltet Holzexportzahlen, welche von der Regierung der
Republik Kongo zur Verfligung gestellt worden sind. Die Regierung der DRK
hatte keine Zahlen bereitgestellt.146

Rundholz-Exportzahlen fur die Republik Kongo (Tabelle 13) deuten darauf hin,
dass die durchschnittlichen nationalen FOB-Werte in den Jahren 2004 bis
2006 nahe an den nationalen durchschnittichen FOB-Werten der DRK fUr die
Jahre 2004 und 2005 (Tabelle 8) lagen. Dartiber hinaus dhneln sie dem
durchschnittlichen deklarierten (unterfakturierten) FOB-Exportwert von Siforco
Rundholz fUr das Jahr 2004 (Tabelle 9).

Tabelle 13: Durchschnittlicher Exportwert von Rundholz in der Republik Kongo, 2004-2006 147
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Durchschnittlicher FOB

Durchschnittlicher FOB

Jahr Exportvolumen (m3) Eportwert x (US$ 000) Wert geteilt durch Wert (€/m?) 2004
Volumen (US$/m?3)

2004 844,000 166,932 198 158

2005 710,000 134,139 189 151

2006 633,000 129,899 205 164
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7 FAZIT - INTERNATIONALE GELDGEBER SCHAUEN
UNTATIG ZU, WAHREND DER REICHTUM DES

KONGOBECKENS IM NAMEN DER ENTWICKLUNG

GEPLUNDERT WIRD

,Die Weltbank untersttitzt nicht den
kommerziellen Holzeinschlag in der
DRK. Unser wichtigster Ratschlag an
die Regierung der DRK ist: KEINE
Ausweitung des industriellen
Holzeinschlages und KEINE Zuteilung
neuer Konzessionen, bis in den
bestehenden Konzessionen
befriedigende Regierungs- und
Managementnormen erreicht worden
sind und bis das Land in der Lage ist,
seine Gesetze durchzusetzen.”
Weltbank Internetseite'48

Die Regenwaélder in Zentralafrika stellen nach dem Amazonas weltweit die
zweltgroBte Regenwaldflache dar. Sie sind fUr das globale Klima und fur die
Artenvielfalt des Planeten sowie fUr die im Wald lebenden Menschen, deren
Lebensgrundlage vom Wald abhangt, von unschéatzbarem Wert.

Funfzig Millionen Hektar Regenwald in Zentralafrika werden von der
Holzindustrie kontrolliert, wobei sich die Uberwiegende Mehrheit dieser
Gebiete in der DRK und in der Republik Kongo befindet. ™ Wie auch
anderswo, hat endemische Korruption und fehlende Kontrolle durch die
Regierungen’P die skrupellosesten Holzfirmen angezogen, die inrerseits
weitere Anreize Ur Korruption schaffen.

In einem von endemischer Korruption geplagtem Umifeld betreiben
Holzuntermehmen ihre Geschéfte zwangslaufig jenseits der Rechtsstaatlichkett.
Im Kongo-Becken férdert die Holzindustrie weiternin eine tief verwurzelte
Korruption als Hindemis fur wahre Entwicklung. Durch die Foérderung eines auf
Rohstoffabbau basierenden, industriellen Entwicklungsmodells, unterlaufen die
Geberlander und Organisationen wie die Weltbank inre eigene Rhetorik der
Starkung verantwortungsvoller StaatsfUhrung und der Amutsbek&mpfung.

Im Forstsektor der DRK betreiben intemationale Unterehmen der ganzen Welt
— einschlieBlich Frankreich, Belgien, Deutschland, Schweiz, Italien, Portugal,
der USA, Libanon und Singapur/Indien — inre Geschéfte. Die Téatigkeiten
dieser Untemehmen wurden im Greenpeace Intemational Bericht Carving up
the Congo'®" dokumentiert,

Im Kontext von Korruption und schwacher StaatsfUhrung in der DRK haben
die Weltbank und inre Geldgeber inre erklarten Ziele — eine Kontrolle der
Ausweitung des industriellen Holzeinschlags und verbesserte Ubenwachung
der Holzindustrie — bis jetzt nicht erreicht. In der Tat Uberlegen sich einige
Geldgeber finanzielle Anreize zur Verwirklichung der Expansionspléane der
Holzindustrie zu schaffen.
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Der Hauptfaktor der Strategie der Weltbank ist die schon im Jahr 2005
initilerte, noch immer laufende juristische Uberpriifung der
Holzeinschlagsvertrage. Ziel ist es, llegale Vertrage aufzuheben und solche,
die der Ueberpruefung standhalten, in ,legale” Konzessionen umzuwandeln.
llegal sind zum Beispiel alle Vertrage, die nach dem im Mai 2002 verhangten
Moratorium zugeteilt wurden. Das Moratorium umfasst ein Verbot der Vergabe
von neuen und Verléngerung oder Emeuerung schon existierender
Konzessionen, sowie jener, die vor diesem Zeitpunkt vergeben worden sind,
aber mit den Bestimmungen der urspriinglichen Vereinbarung nicht konform
sind. Ein Kriterium fUr die Einhaltung der Vereinbarungen ist, ob die Holzfirma
ihre Waldflachensteuer bezahlt hat,152

Die juristische Uberpriifung befasst sich nicht mit den weiteren neben der
Waldflachensteuer ékonomisch bedeutsamen Steuem der Holzindustrie und
geht somit nicht das Problem der Steuerhinterziehung durch Holzfirmen an.
Wie dieser Bericht dokumentiert, kdnnen Holzfirmen Steuerzahlungen
vermeiden, indem sie den wahren Marktpreis des von ihnen exportierten
Holzes und/oder ihren vollen Umsatz und Gewinn unterdeklarieren.

Wahrend die Weltbank und inre Geldgeber im Namen der Arbeit fir eine
armutsfreie Welt''53 weiterhin Milliarden von Steuergeldem in die DRK flieBen
lassen, verschieben interationale Akteure in der Holzindustrie, wie zum
Beispiel die Danzer Group, ihre unversteuerten Gewinne in Offshore-
Bankkonten.

Ohne Gegensteuerung wird dieses skrupellose Verhalten weiterhin eine
Verhdhnung der Armutsbekémpfung der intemationalen Gebergemeinschaft
darstellen. Es stellt eine gro3e Herausforderung an die \Weltbank dar in ihrem
Ziel der Korruptionsbek&mpfung innerhalb der Holzindustrie und inrem
BemUhen, ,die weitere Ausdehnung des Holzeinschlages zu verlangsamen. 5%
Dass die Holzfirmen mit Steuerhinterziehung in den betreffenden Landem
davonkommen, ist in der Tat ein finanzieller Anreiz, inre Geschéftstatigkeiten in
einem der weltwertt letzten intakten Regenwaldgebiete noch weiter
auszudehnen.
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8 ZEIT ZUM HANDELN -

KORRUPTION§BEKAMPFUNG UND EIN
ENDE DER PLUNDERUNG

afé\/

AGENCE FRANGAISE
DE DEVELOPPEMENT

THE WORLD BANK

,Die Geberldnder kénnen nicht weiterhin
ihren Parlamenten und Steuerzahlern
sagen, dass sle Staaten mit Millionen
von Dollars unterstitzen wollen, wenn
genau diese Nationen wegen
mangelnder Forstverwaltung und
Staatsfihrung Milliarden von Dollars
verlieren.’

Odin Knudsen, Chefberater,
Nachhaltige Entwicklung,
Weltbank!%°

Intemationale Geldgeber, darunter die Weltbank und der IWF, welche Uber den
Einfluss und die Ressourcen verflgen, Verédnderungen in der DRK und der
Republik Kongo herbeizuftihren drfen nicht zulassen, dass diese Lander die
dustere Geschichte anderer zentralafrikanischer Staaten wiederholen, wo die
Abhéngigkeit von einer kurziristig lukrativen, Rohstoff exportierenden Industrie
politische Korruption und Armut nur verscharft hat.

In der Tat ist es an der Zett, dass sich die Gebergemeinschaft eingestent,
dass das Entwicklungsleitbild des industriellen Holzeinschlagmodells im
Kontext schlechter Regierungsfuhrung nicht die gewunschten langfristigen
wirtschattlichen, sozialen und dkologischen Vorteile bringt. Grundsétze
verantwortungsbewusster Regierungsfuhrung muissen sicherstellen, dass das
Geld langfristige wirtschaftliche, soziale und dkologische Vorteile liefert und
dass diese Ziele nicht durch intemationale Unternehmen, welche Regeln der
Rechtsstaatlichkeit missachten, untergraben werden.

WAS MUSSEN DIE REGIERUNG DER DRK UND
DIE WELTBANK UNTERNEHMEN?

Die Regierung der DRK und die Weltbank mussen die weitere Ausdehnung
des industriellen Holzeinschlags verhindem, bis eine umfassende, soziale und
Okologische Landnutzungsplanung durchgeflinrt worden ist und grundlegende
Regierungsfuhrungs- und Anti-KorruptionsmaBnahmen festgelegt worden
sind. Zu diesem Zweck mussen sie:

B Das Moratorium vom Mai 2002 Uber die Vergabe von neuen
Einschlagsrechten und der Verl@ngerung und Ermeuerung der bestehenden
Rechte aufrechterhalten und durchsetzen.

@ Die Ausdehnung bestehender oder geplanter Einschlagsgebiete und
Infrastrukturen in intakte Waldlandschaften und andere wichtige
Naturschutzgebiete aufhalten.

B Alle widerrechtlich zugesprochenen und nicht-konformen Einschlagsrechte,
einschlieflich derjenigen, die gegen das Moratorium oder das Forstgesetz
der DRK verstoBen, aufheben.

@ Sanktionen gegen Untemehmen und Einzelpersonen einfihren, die den
Rechtsgrundsatz der DRK untergraben, einschlieBlich des Missbrauches
von Transfer-Preisen.



WAS MUSSEN DIE REGIERUNGEN DER
INTERNATIONALEN GEBERGEMEINSCHAFT
TUN?

Internationale Geber-Regierungen missen die andauermnde betrligerische
Verschiebung des Reichtums und der Gewinne aus der DRK und der
Republik Kongo heraus durch Untemehmen, welche in Steuerhinterziehung,
Kapitalflucht und aggressiver Steuervermeidung verwickelt sind, vernindem.

@ Zu diesem Zweck mUssen sie verlangen, dass der ,International
Accounting Standards Board" (IASB) von allen multinationalen
Untemehmen fordert, ihre Handelsaktivitdten separat 1Ur jedes einzelne
Land innerhalb ihrer konsolidierten Buchhaltung zu erfassen. Dieser Ansatz
wlrde die intermen und extemen Ertrége und Kosten in jedem Land, in
dem der Konzem tétig ist, identifizieren und somit das Risiko des
Missbrauches von Transfer-Preisen minimieren. Eine solche Anforderung
seltens IASB hatte den Status interationalen Rechts und wirde somit
keine lokale legislative Zustimmung erfordem. 156

©Greenpeace/Davison
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AKRONYME

AFD - Agence Francaise de Développement

ANAPI - Agence Nationale pour la Promotion des Investissements
CCA - Contribution sur le Chifire d'Affaires

DRK - Demokratische Republik Kongo

DGF - Directeur de la Gestion Forestiere

FBH - Filialbuchhaltung (branch accounting)

FOB - Frei an Bord (Free on Board)

FCFA - Franc de la Communauté Financiere d'Afrique
GFTN - Global Forest and Trade Network

IASB - Intemational Accounting Standards Board

IERE - Imp6t Exceptionnel sur les Rémunérations des Expatries (Exceptional Tax on
Expatriate Remuneration)

IFO - Industrie Forestiere d'Ouesso

IWF - Intemationaler Wahrungsfonds

ITTO - Intemational Tropical Timber Organisation

KfW - Kreditanstalt fur Wiederaufoau

OECD - Organisation fUr wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung

OFIDA - Office des Douanes et Accises

RWE - Round Wood Equivalents. Eine MaB fUr das bendtigte Volumen Rundholz in der

Herstellung von Holzprodukten (einschlieBlich Schnittholz, Sperrholz, Fumiere, etc.)

SIFORCO - Société Industrielle et Forestiere du Congo
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kodifizierte Verrechnungspreismethode benutzt wird, wie im Brief von
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International

Geschéftsplan fUr die Jahre 2004 bis 2006, im Jahr 2003 von der
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Ein Unternehmen der Danzer Group mit Sitz in Reutlingen,
Deutschland. Im kompletten Besitz der Danzer Anlagen und
Betelligungen GmbH. Bietet dem Konzem administrative
Dienstleistungen. Quelle: Creditreform company profile 2004

Gemal PricewaterhouseCoopers (2007), bezieht sich die
Quellensteuer in der DRK auf die Ruckfuhrung von Gewinnen
einschlieBlich der Steuer auf Kapitalertragen, Zinsen fUr Darlehen und
Dividenden an Aktionére.

Handelsregisteramt des Kanton Zug (Schweiz), 31 August 2007

Samuel ZUrcher, Memorandum an die Geschaftsfuhrung der ANBE
AG, 4 Januar 2002, ohne Titel. Dieses Memorandum fasst die
Befunde eines Besuchs von Zurcher bei der IFO in der Republik
Kongo zusammen, 23 Seiten

“the reconciliation is for the following issues not possible for
‘outsiders” “

Samuel ZUrcher, Memorandum an die Geschéftsfuhrung der ANBE
AG, 4 Januar 2002, ohne Titel. Dieses Memorandum fasst die
Befunde eines Besuchs von Zurcher bei der IFO in der Republik
Kongo zusammen, 23 Seiten: “considered under A/P [accounts
payable] affiliates in order to avoid tax at source”

Samuel ZUrcher, Memorandum an die Geschaftsfuhrung der ANBE
AG, 4 Januar 2002, ohne Titel. Dieses Memorandum fasst die
Befunde eines Besuchs von Zdrcher bei der IFO in der Republik
Kongo zusammen, 23 Seiten

Legalnet.cd (2008)
FIDAFRICA und Pricewaterhouse Coopers (2007); Diakolo (2007)
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FIDAFRICA und Pricewaterhouse Coopers (2007)

Vertragsentwurf (ohne Unterschrift) zwischen Siforco und Interholco,
welcher die Handelsbeziehung der zwei Untemehmen genau
schildert. Ein Exemplar im Besitz von Greenpeace Intemational

Memorandum von Giger an von Gagemn, Herger and Cuezva,
November 2002, Uber neue Filialbuchhaltungsprozeduren. Ein
Exemplar im Besitz von Greenpeace Intemational

Tax Justice Network (2005): z.B. s25,568

PricewaterhouseCooper Bericht an den Verwaltungsrat der Danzer
Group, Draft, Jahresende 31 Dezember 2002. Ein Exemplar im
Besitz von Greenpeace Intemational

Creditreform Deutschland, Firmenprofil Danzer AG, 9 Mai 2007

Tochtergesellschaft der Danzer Group. Cotraco, ist ein
Logistikunternehmen in der DRK.

Vertraulicher Bericht Uber Siforco vom Mai 2006. Ein Exemplar im
Besitz von Greenpeace Intemational

‘comply with local business law'

PricewaterhouseCooper Bericht an den Verwaltungsrat der Danzer
Group, Draft, Jahresende 31 Dezember 2002. Ein Exemplar im
Besitz von Greenpeace Intemational

‘additional income in Switzerland’
‘foreign originating costs’

Tochtergesellschaft der Danzer Group. SIFC, ist ein Forst- und
Holzverarbeitungsuntemehmen in der ElfenbeinkUste.

These transactions might not fully comply with local law. Due to the
fact that the existence and the transactions of [Cotraco, SIFCI,
Siforco and IFOJ branch accounts are not fully known locally (Africa),
we are not in a position to finally assess a possible risk of Danzer
Group.'

‘Donors in general and intemational development finance institutions
in particular should not only verbally, but also practically recognise
and reward the developmental potential of our industry.’

Danzer Group (2006)

Greenpeace Intemational (20044a); Greenpeace Interational (2004b)
Danzer Group (2007¢)

Danzer Group (2007c¢), (2007d)

Umsétze IKEA-Gruppe 2002 nach Holzarten. Ein Exemplar im Besitz
von Greenpeace Intemational

Kundenbrief des Vizeprésidenten fUr den Verkauf (Ende 2006)

‘We are pleased to inform you that discussions with representatives
of IKEA and Danzer Group arrived at the conclusions that IKEA will
again accept all companies from Danzer Group as their veneer
contractor immediately effective ... As you might know, this longtime
relationship was discontinued because of aggressions in the range of
environment protection against the Danzer Group.’

Kopie einer Rechnung von Saint-Gobain an Interholco AG, Mérz
2007. Ein Exemplar im Besitz von Greenpeace Intemational

Saint Gobain (2007): S. 4

Kopie einer Rechnung von Saint-Gobain an Interholco AG, Méarz
2007 . Ein Exemplar im Besitz von Greenpeace Intemational

Danzer Group und WWF (2006)

llegal logging is a threat to serious producer companies and fair
competition on world markets, and must be stopped.’

Danzer Group (2007d): “In its dialogue with various interest groups,
Danzer Group makes every effort to help underdeveloped regions, in
particular, find sensible paths to the future.”

Danzer Group und WWF (2006): “We look forward to working
together within the framework of our membership of WWF's GFTN
and to jointly undertake long-term efforts to effectively promote
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prudent and responsible forestry in the Central African forests,” says
Hans-Joachim Danzer, CEO of Danzer Group.

Pers comm. Elie Hakizumwami, Regional Forest Officer, WWHF-Central
Africa Regional Programme (CARPO). Mai 2007

WAWF (2004)

Vertraulicher Bericht Uber Siforco vom Mai 2006. Ein Exemplar im
Besitz von Greenpeace Intemational

Kiboko (2007)

DRC Forest Code Article 71

KW (2007): S. 66

FAQ. faostat.fao.org/site/379/default.aspx zitiert UNSD. 2004.

Budget Siforco 2003 New, 11 Februar 2003 Ein Exemplar im Besitz
von Greenpeace Intermational

Das Umweltministerium billigt die Exportpapiere, was erforderlich ist
um die fUr die Exportlizenz und die Exportbewiligung zu bekommen,
die vom Handelsministerium ausgestellt werden. Quelle: USAD
(2003): S. 36

Das Office Congolais de Controle inspiziert die zu exportierende

Ladung und erstellt einen Bericht, der fur die Exportlizenz und die
Exportbewiligung vom Handelsministerium benotigt wird. Quelle:

USAID (2003): S. 36

The Office des Douanes et Accises Uberwacht die Zahlung von
Exportabgaben und die Kontrolle der Exportware vor dem Verladen.
Quelle: USAD (2003): S.36

Das Seeamt fUr Frachtmanagment (Maritime Freight Management
Office), kontrolliert Schiffe welche den Hafen von Matadi einlaufen
und verlassen

Vertraulicher Bericht Uber Siforco vom Mai 2006. Ein Exemplar im
Besitz von Greenpeace Intemational

Memorandum von Giger an von Gagem, Herger and Cuezva,
November 2002, Uber die neuen Abl&ufe der Filialbuchhaltung. Ein
Exemplar im Besitz von Greenpeace Intemational

FAO (2007): S.45

Memorandum von Giger an von Gagern, Herger and Cuezva,
November 2002, Uber die neuen Ablaufe der Filialouchhaltung. Ein
Exemplar im Besitz von Greenpeace Intemational

Ministre de L'Environnement et al (2004); CIRAD (2003)

Budget Siforco 2003 New, Februar 11 20083. Ein Exemplar im Besitz
von Greenpeace Intemational

PricewaterhouseCooper Bericht an den Verwaltungsrat der Danzer
Group, Draft, Jahresende 31 Dezember 2002, Ein Exemplar im
Besitz von Greenpeace Intemational

‘At December 31, 2002 the investments amounted only to some
€0.7 Mio. In the event the govemment requires full compliance with
the terms of the agreement, the company may become liable for
taxes it was previously exempted. The local auditor estimates this
amount about KEUR 472."

,no compliance with tax agreement June 7, 2001’
Emst & Young (2006)

In 2004 war der durchschnittiche Devisenkurs FCFA 656 zu Euro 1
(exchangerate.com)

World Bank/IFC hosted website www.doingbusiness.org/Explore
Topics/PayingTaxes/Details.aspx?economyid=43

World Bank/IFC hosted website
www.doingbusiness.org/ExploreTopics/PayingTaxes/Detalls.aspx?eco
nomyid=49

Geschéftsplan fUr die Jahre 2004 bis 2006, von der Danzer Group
im Jahr 20083 fur Siforco verfasst. Ein Exemplar im Besitz von
Greenpeace Interational
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Geschéftsplan fur die Jahre 2004 bis 2006, von der Danzer Group
im Jahr 2003 fUr Siforco verfasst. Ein Exemplar im Besitz von
Greenpeace Intemational

Alle Euro Zahlen wurden direkt aus originalen Dokumenten der
Danzer Group Ubemommen. Es handelt sich um geringfligige
Abweichungen in den Jahren 2005 and 2006 fUr die integrierten
Konti (d.h. Zahlen sind nach unten abgerundet)

Protokoll zu Priifung Werthaltigkeit Gruppen Betelligungen /
Forderungen (2006). Ein Exemplar im Besitz von Greenpeace
International

Ausdruck eines ,Jncome statement” fUr die Siforco Filialbuchhaltung
(2007). Ein Exemplar im Besitz von Greenpeace Intemational

Arrete Interministeriel No. 13/CAB/MIN/PLAN/2003 et No.
12/CAB/MIN/FIN/2003 du 19 Feb 2004 portant approbation de
I'arragement du projet d'investissment de la Societe Industrielle et
Forestiere du Congo ‘Siforco scarl’

Geschéftsplan flr die Jahre 2004 bis 2006, von der Danzer Group
im Jahr 2003 fur Siforco verfasst. Ein Exemplar im Besitz von
Greenpeace Intemational

Samuel ZUrcher, Memorandum an die Geschéftsfuhrung der ANBE
AG, 4 Januar 2002, ohne Titel. Dieses Memorandum fasst die
Befunde eines Besuchs von Zurcher bei der IFO in der Republik
Kongo zusammen, 23 Seiten. Ein Exemplar im Besitz von
Greenpeace Intemational

Ministere des Finances (1992)

Danzer Group Reisebericht April 2003. Ein Exemplar im Besitz von
Greenpeace Intemational

Original: ‘Solvency Planning: Because of the uncertain fiscal situation,
planning is very difficult. However, it is clear that with today's FOB
prices IFO is only just keeping in the black but has not yet made any
investments. With the extra tax IFO will need approx. another EUR 2
million. We will have to check whether this can be offset by the
subsidiary-BH.’

Artikel 76, Code Général des Impots (2008)

Geschéftsplan flr die Jahre 2004 bis 2006, von der Danzer Group
im Jahr 2003 fur IFO verfasst. Ein Exemplar im Besitz von
Greenpeace Intemational

Knudsen (2003)
IRC (2007)
IRC (2007)
IRC (2007)

In der DRK hat das Gesundheitsministerium der DRK im Jahr 2000
circa US$9.2 Millionen ausgegeben, zehn Mal mehr als im Jahr
1999. Quelle: Tshikala (2004): S. 23

In vielen Lander in Afrika férdert die Weltgesundheitsorganisation eine
integriertes Management der Programme zur Bek&mpfung einer
Reine von potenziell t&dlichen Kinderkrankneiten. (Quelle: WHO
2008). FUr Tansania waren die Impfkosten im Jahr 1999 circa US$11
pro Kind unter funf Jahren (Quelle: Adam et al. 2005). Unter der
Annahme, dass die Kosten in der DRK und Republik Kongo
vergleichbar sind, kénnten mit 7.8 Milionen Euro 700,000 Kinder
geimpft werden.

Das operative Budget flr das Ministerium fUr Bodenressourcen,
Umwelt, Fischerei und Forstwirtschaft betrug circa US$156,000 im
Jahr 2000. Quelle: Tshikala (2004): S. 23

Greenpeace Intemational (2007): S. 71

Bei einemKonvertierungsfaktor von 0.27t C/m3. Quelle: Brown et al
(2005)

PricewaterhouseCooper Bericht an den Verwaltungsrat der Danzer
Group, Draft, Jahresende 31 Dezember 2002. Ein Exemplar im
Besitz von Greenpeace Intemational. Original: ‘are below production
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cost and also below market price.’

MECNEF website
www.mecnef.cd/etatlieuxenviron_forets_mercuriale.htm

MECNEF website
www.mecnef.cd/etatlieuxenviron_forets_statistique.htm;
Exportvolumen stimmt mit den DGF Zahlen in Mbala (2007) Uberein.

Interholco Versandsliste fur das Jahr 2003. Ein Exemplar im Besitz
von Greenpeace International

TTO (2004)
DGF (in Moala 2007)

Interne Preisliste fur den Handel von Holzprodukten zwischen Siforco
und Interholco (2007). Ein Exemplar im Besitz von Greenpeace
International

ITTO (2006)
FAO (2007): S. 45

adaptierte TTO Angaben (Quelle: globaltimber.org.uk/RWE-TTO-
UCBD Xis)

mit Abschluss 30. Juni 2007

Olam Welbseite www.olamonline.convhtmiDocs/bd_tm.htmi#tdrc (11
Juni 2008)

‘Olam sourced approximately 10,000 cubic meters of logs from DRC
valued at about US$5 million. This represents about 3% (log
equivalent) of the total estimated wood harvested in the country’.

www.itto.or.jp/live/PageDisplayHandler?pageld=199
[TTO (2008): Tabele 2, S. 3

[TTO (2008): S. 89 & S. 105; Angaben flr 2004 Exportwerte von
[TTO (2005); Devisenkurs US$1 = €0.8 (Quelle:
www.oanda.com/convert/ixhistory)

World Bank online Q&A: The World Bank is not encouraging
commercial logging in DRC. Our main advice to the DRC
Govermment is NOT to expand industrial logging, and NOT to allocate
any new concessions until satisfactory standards of governance and
management are achieved in existing concessions and the country is
able to enforce laws.’

http://web.worldbank.org/ \WBSITE/EXTERNAL/COUNTRIES/AFRICAE
XT/CONGODEMOCRATICEXTN/O,,contentMDK:20779255~menuP
K:2114081~pagePK:141137~piPK: 141127 ~theSitePK:349466,00.h
tml

CBFP (2006)

z.B. Trefon (2006); Global Witness (2007)

Greenpeace Interational (2007)

Siehe Greenpeace Intemational (2007)

z.B. www.worldbank.org homepage: ‘working for a world free of
poverty',

World Bank online Q8A
hitp://web.worldbank.org/WBSITE/EXTERNAL/COUNTRIES/AFRICAE
XT/CONGODEMOCRATICEXTN/O,,contentMDK:20779255~menuP
K:2114031~pagePK: 141137 ~piPK: 141127 ~theSitePK:349466,00.h
tml

Knudsen (2003): ‘Donors cannot go to their parliaments, to their
taxpayers, and say that we want to support nations with milions of
dollars in aid when these very nations are losing, through poor forest
management and govermnance, bilions.’

Siehe Global Witness (2005)



GREENPEACE

Juli 2008

Herausgeber:
Greenpeace International
Ottho Heldringstraat 5
1066 AZ Amsterdam
Holland

enquiries@int.greenpeace.org

www.greenpeace.org/forests

©

(vrecycle

When you hav i ;h.d v
this leaflet pleass

FSC

Titel: ©Greenpeace/Beltra. Rlckseite: ©Greenpeace/Reynaers

Greenpeace ist eine internationale, unabhéngige Organisation,
die kreativ und gewaltfrei auf weltweite Umweltprobleme
hinweist und versucht, L6sungen durchzusetzen. Unser Ziel
ist eine griine und friedliche Zukunft fiir die Erde und das
Leben auf ihr in all seiner Vielfalt.

Greenpeace setzt sich mit ganzer Kraft dafiir ein, den
Klimawandel aufzuhalten.

Wir kampfen dafiir, die letzten Urwalder zu schiitzen und mit
ihnen die Pflanzen, Tiere und Menschen, die in ihnen leben.

Wir untersuchen und konfrontieren den Handel mit Produkten,
die fiir Urwaldzerstérung und den Klimawandel verantwortlich
sind.

Wir fordern Regierungen und Industrie auf, ihre Rolle in der
Urwaldzerstérung und beim Klimawandel zu dndern.

Wir unterstiitzen die Rechte der Ureinwohner.



